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Proba syntezy ducha rosyjskiego.

Historya Rosyi, jako paristwa politycz-
nego, obejmuje juz diugie wieki, ale historya
narodu rosyjskiego zaledwie ze si¢ zaczela.
Jest to fakt, o ktérym trzeba koniecznie pa-
migtad, jezeli si¢ chce wnioskowaé o charak-
terze czynéw wielomilionowego ludu, co sig
budzi, co sig¢ tworzy.

Mato kto jednak na to zwraca uwagg,
piszac o Rosyanach. To tez w réznych pra-
cach o nich fantazya autoréw buja z najzu-
pelniejszg swobodg. Z réowng latwoscig mé-
wi sig o ich wielkiej przyszto$ci, jakotez
o ich nihilizmie, barbarzyristwie, anarchizmie,
mistycyzmie, lub wprost o slynnej i u nas
oimproductivité slave“. Pisze si¢ wogdle
o rzeczy, ktorej si¢ nie zna i znaé nie mo-
ze, o czem$ bardzo $wiezem i tajemniczem,
o duszy, ktéra nigdy jeszcze nie miata spo-
sobnosci przejawi¢ swojego wtasnego, zu-
pelnie wolnego czynu, swojej niczem—bru-
talnie zewngtrznem-—nie krgpowanej mysli.
To tak, jakby si¢ wnioskowato o ksigzce,
ktérg autor zamierza dopiero napisaé, Ilub
o takiej, ktéra pisal w goraczce wiezienne;j.

Bo czemze byl poczatek historyi naro-
du rosyjskiego w przeciggu ostatnich stu lat?

Szamotaniem si¢ pomiedzy dwoma nie-
ublaganemi $cianami, co dlawily pierwsze za-
rodki samowiedzy narodowej: " biurokracya
u gory i ciemnotg mas u dotu. Do dzi§ dnia
wytamano zaledwie drobne szczerby w po-
nurem sklepieniu tego olbrzymiego wiezie-
nia, uczyniono zaledwie drobne podkopy,
ktorymi blade $wiatetka wchodzg, item czar-
niejsze wydajg sig¢ ciemno$ci w groZnej ka-
zamacie, tem okropniejsze obrazy snujg . sig
po mézgach tych, co juz widzg i co szuka-
ja ratunku dla siebie i dla milionéw, gnio-
tacych si¢ w tej dusznej nocy nawzajem.
Do dzi$ dnia wigc istniejq przyczyny dal-
szych szamotan sig, walk heroicznych, kté-
rych celem by¢ musi obalenie tych $cian,
ktére zycie uczynily niepodobnem do znie-
sienia. Inaczej méwigc: celem u$wiadomio-
nych juz czastek ludu rosyjskiego jest wy-
tworzenie nowych warunkéw, w ktérychby
zycie rosyjskie wydato plon, nie skoszlawio-
ny przez piwniczny rozwdéj w kazamacie,
i wzbudzilo czyn wolny, czyn swobodnie
ptynacy z glebin jego ducha, a to do dzi$
dnia bylo niemozliwoscig. Dla stworzenia
za$ nowych warunkéw dzieje si¢ wcigz w Ro-
syi to, co ztudzitlo niektérych krytykéw euro-
pejskich i kazato im widzie¢ w duchu rosyj-
skim ,nihilizm“ i ,anarchig“.

Ztudzeniu temu podlegt réwniez autor
nowej ksigzki, traktujacej o Rosyi, p. T. Na-
lepinski. *) Ksigzka ta z tego wzgledu jest
ciekawa, ze zawiera owe ostre zarzuty pod-
niesione do wyzyn tajemniczych przeznaczen
dziejowych. Antor wierzy, iz odgadt ,Krola-
Ducha Rosyi*—ducha ludu rosyjskiego—ze
jest nim ,ped do samozniszczenia“, ze na-
dejs¢ musi w Rosyi ,geniusz czynu samo-
zniszczenia“-—na wstepie za$ ksigzki zazna-

*) On idzie! Rzecz o Krolu-Duchu Rosyi.
Napisat Tad. Nalepiriski. Skiad giéwny w ksiggar-
ni G. Gebethnera i Spétki. Krakéw, 1907.

cza, ze traktowa¢ ma ona ,o fazach S$wia-
domosci niszczycielskiego Boga Rosyi“.

Oczywiscie, iz w wywodach swoich
p. Nalepiriski oprze¢ si¢ musial jedynie na
tych stu latach budzacego si¢ zycia rosyjskie-
go, o ktérych méwitem wyzej.

Jakim wiec sposobem mogt wzigé te
krwawe walki o wyzwolenie, ten wspanialy,
pomimo wszystko, rozkwit literatury, nauki,
malarstwa, muzyki, rdauk spotecznych, eko-
nomicznych i politycznych, za ,pgd do sa-
mozniszczenia“? Tembardziej zadziwia¢ to
musi, ze sam autor pisze: ,ldea wyzwolenia,
poczeta z protestu przeciw niewoli wioscian
jeszcze w koricu XVIII-go wieku, jest prze-
wodnig ideg literatury rosyjskiej, ktéra od
poczecia jej poczatek swoj bierze“; dalej za$
zaznacza calg sile jej protestéw, a wigc ca-
fa sit¢ jej checi zniszczenia zla, to zas jest
wcale inng sprawa, niZz ,samozniszczenie®.

Opisujgc dalej naogét bardzo trafnie
dzieje pierwszej mysli rosyjskiej, ,stowiano-
filow* i ,zapadnikéw“, autor wykazuje duza
erudycye, biyska niekiedy subtelnym talen-
tem krytycznym i—rzecz ciekawa—doskonale
pojmuje, czem byt wiasciwie tak zwany ',ni-
hilizm“. ,A wiec—czytamy na str. 45— byt
walka wimig bezwzglednego indywidualizmu,
walka o wyzwolenie my$li z wigzéw wszyst-
kich tradycyi, dalej walka o wyzwolenie klas
pracujacych z ekonomicznej niewoli. Nazwg
swq specyalng, tak egzotycznie brzmiacg,
otrzymat za charakier negacyjny, bynajmniej
nie bedac jeszcze destrukcyjnym®. Byt ru-
chem zdrowym, nieskoriczenie wiele obiecu-
jacym, zanim...*

Tu musimy przerwaé, bo to, co nastg-
puje, zawiera jeden z zasadniczych, a bled-
nych zupelnie dowodéw ,niszczycielskiego“
charakteru ,Boga Rosyi“. Ot6z: ,zanim—
czytamy dalej — logika Kroéla-Ducha *) nie
zmusita go do przesiania przez sito demo-
nicznych zwatpieri wszelkich zdobytych prawd
kosmicznych, ludzkich i narodowych®.

Jezeli tak jest istotnie, to trudno chyba

o wspanialszy dowdd fworczej potegi ludu ro-
syjskiego—tworczej, nie za$ ,niszczycielskiej“.
» Przesia¢ przez sito demonicznych zwatpierni®
wszystkie prawdy zdobyte, to znaczy by¢ na-
rodem krytycznie twdérczym, czyli przejsé
przez te sama meczeriska droge nieublaga-
nych analiz, jaka przeszedt Duch narodéw
Zachodu. Rosyanie analizy te przeprowadza-
ja w sposéb zupelnie samorodny, czyli twor-
czy. Ze sceptycyzm krytyka jest droga do
prawdy, do odkry¢ naukowych, do ujarz-
miania natury, do stworzenia sobie broni we
wszelkiej dziedzinie zycia, tego juz chyba
w XX w. dowodzi¢ nie trzeba. Gdyby nie bylo

*) P. Nalepifiski uzywa terminu: ,Krél-
Duch*, ktéry u Stowackiego byt ostatecznym wy-
razem jego kosmicznej idei ,ofiary“, przeprowa-
dzonej w ,Genezis z Ducha“ przez wszystkie
twory natury, do okres$lenia Ducha narodu rosyj-
skiego, w pojeciu autora— niszczycielskiego. Jest
to niewatpliwa dowolno$¢, ktéra mogtaby wpty-

na¢ na zaciemnienie pojmowania wielkiego poe-

matu polskiego.

Hume’a, nie bytloby moze Kanta. , Demoniczne
zwatpienia “ rosyjskie dowodzq tylko faktu, kto-
ry juz podkreSlalem, piszac o Andrejewie: ze
Rosyanie ze $miertelng powagg traktujg zy-
cie i jego zagadnienia, ze jest to naréd, ma-
jacy catg zywiotowa bezwzglednos$¢ rozumo-
wan natur $wiezych, pierwotnych, ze, jak
u bohatera ,Mroku‘ Andrejewa, mysl Rosya-
nina pracuje cig¢zko, powoli, ale, raz w ruch
wprawiona, miazdzy wszelkie przeszkody
z sila nieublagang i zdgza wprost do czynu.

Chqtr%e si¢ zgodzg z p. N., ktdéry po-
wtarza za Merezkowskim, iz ,nigdy pod ha-
slem chrze$cijariskiej pokory, godzenia sig
z losem, cierpliwosci, nie zostala przemyco-
ng kontrabanda z bardziej wybuchowych ma-
teryi, niz u Dostojewskiego w ,,Winie i ka-
rze‘‘. Ani na chwile nie zaprzecze, ze w Do-
stojewskim wogdle przewazat duch ,,negacyi,
czyli krytyki, nad ,,biatem* chrzescijanistwem,
ktérego sie glosit wyznawcag i apostotem.
Ale ani jego przewspaniale wizye z powiesci
,,Bracia Karamazow‘‘, ani stworzenie ,,nad-
czlowieka®, ani jego otchlanne spojrzenia
w duszg, poza ztem i dobrem, w ,Biesach®,
ani moc ateistycznych dowodéw, nie uspo-
sabiajg mnie bynajmniej do mniemania, ze
mam przed sobg ,krzyk Swiadomosci nisz-
czycielskiego ducha‘. Nie. Widze tylko ol-
brzyma, ktéry geniuszem swoim, wbrew na-
wet wlasnym narzuconym wierzeniom, prze-
czuwal, ze stare prawdy, ktéremi Swiat zyje
dotychczas, sie .walg, ze ludzko$¢ krzyczy
o nowe. Przeciez to samo czynit Nietzsche,
chyba za$§ jego nie zaliczy p Nalepiniski do
rosyjskich ,,duchéw zniszczenia‘‘, jak row-
niez Stowackiego, z ktérym obydwaj ci lu-
dzie tyle majg wspdlnych mysli! A przez
mysli te ludzko$¢ bedzie musiala przejs¢, by
si¢ dalej rozwijac.

Dalsze konsekwencye pogladéw p. N.
doprowadzajg do falszywego oS$wietlenia nie-
ktérych dziet Gorkija i Andrejewa. ,,Bosiac-
kie*“ powiesci pierwszego i nieublagane dra-
maty drugiego miaty jeden cel wspélny, kto-
rym zyje literatura rosyjska od lat stu: krzyk
protestu przeciw potegom sprzymierzonym
zta i ciemnoty, i przeciw poniewieraniu czto-
wieka. :

,,Onidzie‘“—taki tytut jest ksiazki p. N.,
tytut, wzigty z ostatnich stéw ,,Sawwy‘‘ An-
drejewa: ,,On idzie, wolny cztowiek! on na-
rodzit sie w ptomieniach. On sam—plomien
i niszczenie! Koniec ziemi niewolniczej!*

Czyz te stowa nie jasno tlémacza sig
same przez sig? Czyz jest co$ prostszego
nad pojecie, ktére stato si¢ hastem Ko$ciusz-
ki: ,,Wolnos¢, lub $mieré‘‘? Czyz trzeba ko-
niecznie zaciemnia¢ szumem wielkich siow
o ,,demonicznych 2adzach samozniszczenia“
to, co jest wyrazem buntu, rozpaczy i bélu?
Czy zreszta, jezeli autor kladzie nacisk na
krytyke idei wolnosci u Dostojewskiego
(w ,,Inkwizytorze*), krytyka ta nie jest tylko
dowodem metafizycznego ujgcia czlowieka,
nie za$ ,,samoniszczacych idei? Andrejew
w tym wzgledzie rozwija lub tylko powtarza
metafizyczne poglady, a raczej metafizyczne
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przeczucia Dostojewskiego. Caly za§ duch
Rosyi, pamigtajmy o tem, czuje nad sobg
cigzkie wieko, ktérego zwali¢ dotychczas nie
potrafit, pod sobg za$§ ma olbrzymig ciemng,
nieruchawg masg. Rosyanin nigdy jeszcze
nie byt wolnym. Céz dziwnego, ze tak spe-
tany duch zieje krwawemi wizyami? Nie
sadZzmy go takim, jakim jest teraz, oszalaly
z bélu i tesknoty, skrwawiony od walki.
Przypomnijmy, ze Francya przed rewolucyq
i podczas rewolucyi nietylko ze réwnie
efektowne wizye i rzeczywistosci data Swia-
tu, lecz nawet o wiele krwawszei bezwzgled-
niejsze. Francya za$ nie jest ,,Bogiem zni-

szczenia‘‘... A nawet potomkowie ,,biczow
bozych®, Tamerlana i Dzyngischana, lub ich
krewniacy, a wigc Japoriczycy i Turcy, zdol-
nymi si¢ okazali—po wiekach—do twdrczo-
Sci. A przeciez oni naprawde byli niszczy-
cielami, bo niszczyli kulturalne ludy, nie
zto—i niszczyli realnie, nie w wyobrazni.
Niszczyli dlatego tylko, ze byli barbarzyrca-
mi i Zze posiadali moc i odwage. To, ze ro-
syjscy chuliganie sprawiaja ,,pogromy‘‘, to,
ze sg jeszcze na poziomie rozwoju dawnych
Hunnoéw i Tataréw, tylko bez ich odwagi, nie
powinno autorowi nasuwac ,,ezoterycznych‘
podobieristw z szczytami mysli ludzkiej,

z pismami Dostojewskiego.
dzaju ,,niszczenie‘‘...

Innego to ro-

Wyswietlenie tej catej kwestyi bytlo, jak
widzimy, niezbednem, tembardziej, ze ksigz-
ka p. Nalepiniskiego, majac za soba trady-
cyonalny, ustalony juz w niektérych kotach,
,,nihilistyczny** poglad na Rosye, napisana
jest z niewatpliwym talentem, przy zbytniem
tylko zamilowaniu do kwiecistej frazeologii,
ze zawiera wiele poszczegdlnych, trafnych
uwag i wiadomosci. Mogtaby wigc prowa-
dzi¢ do falszywych wnioskéw.

JAN KLECZYNSKI.

POCHOD SMIERCI

G. SPANGENBERG

zvamunt sacrivowsk: - NJEZNANE pAMlETHIKI.

W liczbie papieréw, przechowywanych w ar-
chiwum paristwa w Petersburgu, znajduja si¢ nie-
znane pamigtniki Stanistawa Augusta Poniatowskie-
go. Pamietniki te znaleziono miedzy dokumentami,
pozostatymi po $mierci kréla (12 lutego 1798 r.)
W apartamentach patacu Marmurowego, w ktorym
Stanistaw August mieszkal w Petersburgu.

Z ,protokétu o zdjeciu pieczeci* (Arch.
paristw., rozdz. XII, Nr. 272), natozonych na po-
koje kréla w dzienn $mierci jego przez hr. Mnisz-
cha, okazuje sie, ze marszatek, ks. Repnin, kan-
clerz ks. Bezborodko i ks. Sergiusz Rumiancew,
upewniwszy sig, ze pieczecie sa nienaruszone, ze-
rwali je, a po przejrzeniu rzeczy, ksiazek, map
i papieréw, nalezacych do kréla—niektére z nich
odiozyli, w celu szczegétowego przeczytania.
W skorowidzu, dotaczonym do owego protokétu,
zaznaczono pod Nr. 24: ,Pamiginiki kréla Stani-
stawa Augusta—toméw 2¢ i pod Nr. 25: ,Pamiet-
niki kréla Stanistawa Augusta—tom. 8«.

Jak wskazuje notatka wiasnoreczna kréla na
tomie piérwszym, krol rozpoczat pisanie pamigt-
nikéw w r. 1771 i prowadzit je ze znacznemi
przerwami; druga cze$¢ rozpoczat dopiero w dzie-
sig¢ lat po zaczgciu pierwszej. W dziale dy-

plomatycznym giéwnego archiwum petersburskiego
ministeryum spraw zagranicznych zachowane sg
papiery jednego z sekretarzy kréla Stanistawa Au-
gusta— Chrystyana Wilhelma Fryzego. Z papierow
po Fryzem dowiadujemy sig, ze cale 10 tomdéw
memoarow pisal on pod dyktandem kréla i ze po
$mierci Stanistawa Augusta, Fryze dorgczyt Repni-
nowi 8 oprawionych toméw, ktére, wskutek pole-
cenia Najwyzszego, przeszly do gabinetu cesar-
skiego.

Dnia 7 stycznia 1832 r. cesarz Mikofaj I
przeslal przez kanclerza paristwa do archiwum pari-
stwowego dwie opieczgtowane paczki, przechowy-

“wane w archiwum pod Nr. 17 i 18. Wskutek za-

dania zwr6cono je na pewien czas Cesarzowi,
ktory odestat je 23 stycznia 1841 r. Stanowily
one wtedy jeden pakiet, na ktérym Cesarz wia-
snorgcznie napisat, aby koperty nie otwierano bez
specyalnego na to pozwolenia. Od tego czasu
pamietniki spoczywaty w archiwum pod Nr. 28—
do r. 1891. W tym roku cesarz Aleksander III
obejrzat je, a nastepnie zwrdcit z poleceniem pil-
nowania po dawnemu. Obecnie, wskutek rozkazu
Najwyzszego, paczkg otworzono.

Znaleziono w niej osiem oprawnych w sko-

1)

re toméw pamigtnikéw kréla Stanistawa Augusta.
Tom pierwszy zawiera opis pierwszej podrozy kro-
la do Petersburga; w drugim opisuje krél pobyt
przy dworze cesarzowej Elzbiety Piotréwny w la-
tach: 1755, 1757 i 1758, do chwili zupetnego wy-
jazdu z Rosyi; trzeci koriczy sig¢ wezwaniem na
tron polski. Pozostate pig¢ tomow zawierajg hi-
storye Polski do r. 1778. Pamigtniki Poniatow-
skiego kreslone sa cudza reka, w jezyku francu-
skim. Krél poprawial je wlasnorg¢cznie. Papier do
pamigtnikdw wyrabiala papiernia krolewska. Na
kazdej stronicy wybity jest znak wodny ,S* oz-
dobiony korona.

Dalsze szczeg6ly, tyczace pamietnikow i diuz-
sze z nich wyciagi opisane sa w czasopi$mie pe-
tersburskiem ,Wiestnik Jewropy“ (styczer, luty,
marzec 1908 r.) przez p. S. Goriainowa. Tutaj
zamie$cimy tylko kilka charakterystycznych wyjat-
kéw z pamigtnika, a wigc - przedewszystkiem z to-
mu pierwszego, w ktérym krél obrazuje mlodosé
swoja, do chwili wyjazdu do Rosyi.

»Po skoriczeniu oblgzenia Gdariska— pisze
Stanistaw August—rodzice moi przywiezli mnie
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do tego miasta *). Miatem wtedy trzy lata. Mat-
ka, z domu Konstancya Czartoryska, zajela sie
sama mojem wychowaniem z tym nadzwyczajnym
taktem i rozumem, z ktérego slyneta, jako wy-

chowawczyni moich starszych braci. Na mnie
zwracata jeszcze wigksza uwage. Ta godna po-
dziwu kobieta nietylko uczyta mnie polowy

przedmiotéw, wyktadanych przez nauczycieli, lecz
dolozyla takze wszelkich staran, aby zahartowac
dusz¢ moja i rozwina¢ we mnie daznosci wyzsze,
ktore oczywiscie oddality mnie wkrétce od zwyk-
tego S$wiata dziecigcego, lecz jednoczes$nie przy-

czynity si¢ do wielu brakéw we mnie. Uwaza-
lem siebie za wyzszego od moich réwiesnikéw,
po czgsci dlatego, -ze nie robitem tego, co byto

uwazane za przekroczenie z ich strony, a réwniez
dlatego, ze rozumialem wiele wiecej, niz oni. Sta-
fem sig¢ malenka, bardzo pyszna istota. Ogoblna
niedoskonatos¢ wychowania w Polsce pod wzgle-
dami: naukowym i moralnym, podniecala matke
do usuwania mnie od tych, ktérzy mogliby daé
zly przyktad. Wplyneto to na rozw6j mej duszy
zarowno szkodliwie, jak dobroczynnie. Wobec
otoczenia, skladajacego si¢ z ludzi zréwnowazo-
nych, nigdy z nikim prawie nie mdwilem; otocze-
nie zas moje uwazato to sobie za obraze. Zyska-
tem przywilej robienia sobie wrogéw—juz w pie-
tnastym roku zycia. Wchlongtem i Zywitlem nie-
nawis¢ do kazdego klamstwa; wskutek niedojrza-
tego wieku i mego stanowiska, nadzwyczaj silnie
rozwinglo si¢ we mnie uczucie nienawisci do
wszystkiego, co bylo podtem, lub péisrodkowem.
Nie miatem czasu by¢ dzieckiem, Zupetnie, jak-
by kwiecienn wyrzucono z miesiecy roku.

»Dopiero teraz widzg, 7e jest to brak nie
do darowania. Moge sie na to skarzy¢, ponie-
waz skionno$¢ do melancholii, ktérej skutki z przy-
kroscia odczuwam, ma Zrédlo w tym nienatural-
nym i wczesnym rozwoju. Wychowanie nie za-
bezpieczyto mnie od biedéw, ktére bylty mi prze-
znaczone, lecz wyrobilo ze mnie entuzyaste.
Wskutek wrazliwosci i zywej wyobrazni, skfonny

¥) W r. 1734 Gdarnsk byt oblgzony przez wojska
rosyjskie. W miescie zamknat sie kr6l polski, Stanistaw
Leszczyfiski. W liczbie jego sojusznikéw byl ojciec
Stanistawa Augusta, Stanistaw Poniatowski. Polecit on
przywiez¢ syna do Gdarnska, do siebie.

bytem do zachwycania si¢ bez granic tem, co by-
to, lub zdawalo si¢ by¢ godnem szacunku, lub po-
chwaty. Odnosito si¢ to zarbwno do ludzi, jak
do przedmiotéw. Ten sam entuzyazm zmuszat
mnie réwnocze$nie do poddawania ostrej krytyce
i prawie nienawiSci wszystkiego, co zastugiwato,
wedtug mnie, na pogarde.

»W szesnastym roku zycia umialem bardzo
wiele, jak na swéj wiek; bylem szczery, bardzo

STANISLAW AUGUST PONIATOWSKI.

postuszny wzgledem rodzicéw, ktdérych, podiug
mnie, nikt nie mogt przewyzszyé. Pochlaniala
mnie mysl, Ze ten, kto nie jest Arystydesem, lub
Katonem, powinien uwazaé¢ sie¢ za nic. Bylem
wtedy wzrostu matego, krepy, niezgrabny, wygla-
du niezdrowego, a pod wielu wzgledami wygla-
datem, jak ,arlequin sauvage“. W takim stanie
wysiano mnie po raz pierwszy w podr6z.

Ojciec Poniatowskiego, uznajac zycie woj-
skowo-obozowe za najlepsza szkole dla wyrobie-
nia charakteru, wystat w r. 1748 mlodego Stani-
stawa Augusta z wojskami rosyjskiemi, pod do-
wodztwem ks. Repnina, do Akwizgranu. Przed
odjazdem milodzieniec musiat da¢ stowo rodzicom,
ze nie bedzie grat w karty, ze do ust nie weZmie
zadnych napojow wyskokowych i nie ozeni sie
przed skoriczeniem lat trzydziestu.

»Pozostalem—pisze Stanislaw August—wier-

ny obietnicom. Ustrzegly mnie one od nadmier-
nego uzywania trunkow, ktéremu ulegato wtedy
cate spoleczefistwo polskie“.

Po wielu podrézach przybywa Stanistaw Au-
gust w r. 1749 do Berlina, gdzie poznat sig¢ z ka-
walerem Williams’em, Owczesnym ambasadorem
angielskim przy dworze pruskim. Williams polubit
i ,oswoit* Poniatowskiego. W r. 1750 Williams,
wskutek polecenia kréla Grzegorza, wyjechat do
Warszawy, aby by¢ obecnym przy otwarciu sejmu
przez Augusta III. Tutaj Williams zawiazat bliz-
sze stosunki z ks. Czartoryskim i wziat pod swo-
ja opieke¢ osiemnastoletniego mlodzierica, Ponia-
towskiego.

»Znajomo$¢ moja z ambasadorem angiel-
skim-—pisze Stanistaw August—byta bardzo $ci-
sta i stata si¢ powodem tego, ze w wyzszych to-
warzystwach zyskatem powage i znaczenie czto-
wieka wplywowego. Bylo to nieodpowiednie do
mego wieku i niepozornej powierzchownosci, kté-
ra zacze¢ta si¢ rozwija¢ dopiero w tym roku“.

Uczestniczac w podrézy kréla Augusta III do
Drezna, Williams zaproponowat Poniatowskiemu
prowadzenie korespondencyi cyfrowanej, dotyczacej
najblizszych spraw Czartoryskich. Nastepnie sir
Williams i Pouiatowski podrézowali bardzo wiele:
pierwszy z obowiazku, drugi-——dla przyjemnosci,
lub w interesach familii. Czeste spotykania sie
zblizyty przyjaciot jeszcze wigcej. Wreszcie, w lip-
cu 1754 roku, Poniatowski wrocit do Warszawy.
Na jesieni tego roku przyjechal znowu na sejm
krol August II w towarzystwie Williams’a. Poset,
zywiac do kréla Stanistawa Augusta nadzwyczaj
przyjazne uczucia, zazadat od niego stowa, z wie-
dza rodzicow Poniatowskiego, ze jezeli bedzie mia-
nowany reprezentantem kréla Grzegorza przy dwo-
rze petersburskim, to Poniatowski podazy za nim
do Rosyi.

Wskutek tego kiedy, w r. 1755 Williams
osiadt w Petersburgu, napisat do przyjaciela, ze
liczy na niego. Rodzice miodego hrabiego, ktéry
tylko co, w r. 1755, na wiosne, otrzymat od kro-
la stolnikostwo litewskie, z cala gotowoscig chwy-
cili sig propozycyi i wyprawili syna w podréz.
Stanistaw August przybyt do Petersburga w koricu
czerwca 1755 r., juz po uroczystej audyencyi
Williams’a u cesarzowej Elzbiety.

(DN)

Z CYKLU: KROLEWNIE.

Datas mi serce, datas dusze cala,
W chwilach zwatpienia byta§ mi ostoja,
A jam miat w tobie gotebice moja,
Serdeczna, cichg gotebicg biala.
Dzielita§ ze mna kazda smutku chwile,
Posrod walk ducha czuwatas bezsenna,
A gdySmy snuli mar zlote motyle,
Byta§ mi jasna i szcze$ciem promienna.

Cho¢ mig daleko los od Ciebie rzucit,
Chociaz mi¢ wtracit w otchtan bdlu ciemna,

Ty w zlej godzinie zawsze bytas ze mna,
t.zy srebrne lata§, kiedym ja sie smucil.

A gdym chciat zabi¢ w sobie przesztosc
Zamieni¢ serce w wielkie popielisko,

Ja, obcy, czulem, ze§ Ty jednak moja,
Daleki, czutem, ze§ Ty ‘ednak blizka.

SWoja,

A kiedy z moca, ktéra Swiaty targa,
Nagle si¢ we mnie zadz tysigce sparty,
Na ustach twoich u$miechy zamarty,

Ale z nich zadna nie wybiegla skarga.
[ chociaz zycie byto Ci izawnica,

Cho¢ drzatas, abym sie nie splamit zbrodnia,
Bylas mi wielka ducha ofiarnica,

Byfa§ mi zawsze ma gwiazda przewodnia.

[ rozptyneta sie we tzach ma dusza,
Naprézno pragnac znalez¢ sen w mogile,
W walce daremnej znow ulegla sile,
Tej sile, ktéra wcigz pamigta¢ zmusza.
[ péty byla samotna i smutna
Jakas zaklgta niema skarga rzewna,
Jaka$ tesknica gryzaca, okrutna,
Az znéw znalaztem Ciebie, o Krolewno!

[ znowu widz¢ twoje oczy cudne,
[ znowu stysze twoj glos srebrnodzwonny,
[ $wiat twej duszy, gwiazd jasnia koronny,
[ sny twe srebrne tudne, a nieziudne.
[ znéw z twych oczu w moja dusze plynie
Tesknota jakas cudna, a bezdenna,

[ znéw mi jeste§ w marzenia godzinie,
Jak dawniej, jasna i szczesciem promienna.

I nie wiem czemu, gdy na Ciebie patrze,
Gdy sie zatopie w twych oczu biekicie,
Mam taka silna, wielka wiare w zycie,
A chwile zwatpienn wciaz dalsze i rzadsze.
Bo z Ciebie wieje taki spokéj dziwny,
Takie mi w sercu budzi izy pertowe,
Jakby twa dusza to byt gaj oliwny,
Noszacy $wiete pigtno Chrystusowe.

Za te sny cudne, ktére nad ma glowa
Placza si¢ w wiernice rubinowo-zlote,

Za te bezbrzezna za Toba tesknote,
Piynaca w dusze¢ cisza aniotowa,

Za mar wcielonych rozptonione tecze,
Ktére mie dzisiaj otaczaja wkoto,

Ja dzi§ przed Toba, biala, duchem klecze
I do stop twoich dumne schylam czoto.

ZIEMOWIT GLINSKI.
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Swirski schowatl do kieszeni list i po-
mys$lal: :
— ,Wiadek jest bardzo wrazliwy... Bar-
dzo mocno dziata na niego otoczenie. Dzi$
gotéw porozumiewacé sie z Debowskim, ale
gdy zobaczy rewolucyjne pulki, wyrzeknie
sig filisterskich pogladow “...

Przed potudniem, kiedy ludzie zaczegli

zbiera¢ si¢ na obiad, a Swirski przechadzat

si¢ po dziedzincu, zblizyt si¢ do niego fur-
man i, zdjawszy czapke, rzekk:

~ — Nasz panicz kazat si¢ bardzo pig-
knie pokloni¢ jasnie panu...

— Niby mnie?... — spytal zdziwiony
Swirski.

— Juzci, ‘ze jasnie panu... - 1 jeszcze
nasz panicz kazat prosi¢, azeby jasnie pan
przyjechal do Grudy... Och, poszorowali-
bysmy!...

I wpatrywatl si¢ w niego bardzo zyczli-
wie. Swirskiemu krew uderzyla do glowy,
poniewaz nagle zrozumial, ze ten wybuch
tkliwosci furmariskiej jest—delikatnem przy-
pomnieniem o napiwku... Byl tak zmiesza-
ny, ze, zamiast powiedzie¢ wprost: méj dro-
gi, oddam ci za par¢ dni, gdyz w tej chwili
nie mam drobnych, czy nie mam pienigdzy,
Swirski odwrécit si¢ i— odszed!l, zostawiajac
zdziwionego furmana z czapkq w reku.

Kazimierz po raz pierwszy znalazt sig
w podobnem potozeniu.  Dotychczas nigdy
nie brakowalo mu pienigdzy, nigdy nie byt
w goScinie czy na tasce ludzi, w dodatku —
nizszego stanowiska, i jeszcze zaden furman,
zaden stuzacy, nie potrzebowal przypominaé
mu o napiwku. A tu jutro wigilia, wigc wy-
padatoby obdarowac¢ wszystkq stuzbe, da¢ im
przynajmniej po rublu na osobg... Tymcza-
sem, chociaz doktér wzigt od niego kwit na
sto rubli, pienigdzy nie bylol...

— A niechze licho wezmie

skiego!...—mruknat.

Czut sig okropnie upokorzonym i nie-
szczgSliwym. Zdawato mu sig, ze kazdy
parobek, ktéry mija go z uklonem, kazda
dziewczyna, ktéra spoglada na niego z pot-
usmiechem, pogardza nim i méwi do
siebie:

— Taki to i jasnie pan, co
grosza zatujel...

Kwadranse wydawatly mu si¢ godzi-
nami, godziny dobami. Uciekt do swego
pokoiku i coraz wygladat przez zamrozone
okno: czy nie jedzie kto z Zelaznych Hut
albo z miasta?... Chwilami miat nadzieje, ze
przed wigilia dostanie pienigdze, chwilami
znowu myslat, ze ich nie doczeka nigdy.
Moze Dg¢bowski zapomnial, moze zgubit jego
kwit, moze nikt nie chce da¢ stu rubli Ka-
zimierzowi Swirskiemu, ktérego $ciga poli-
cya, a moze... Moze wi6zt kto pienigdze
do Lesniczéwki, ale zostal napadnigty przez
bandg choéby Zajgca i ograbiony, jezeli nie
zamordowany!...

Lecz wtasnie w chwili, kiedy ogarneto
go najwyzsze zwatpienie, zajechal przed dom
sekretarz dyrektora Zelaznych Hut i przy-

Debow-

ludziom

wi6zt Swirskiemu nie sto, ale dwiescie rubli,

wszelkiego rodzaju monetg papierowa i me-
talowg. Zwrdcit kwit, wydany Debowskiemu,
a poprosit o nowy, na odpowiednig sume.
Swirski odetchnat. Sekretarz Hut Ze-
laznych wydal mu si¢ najprzyjemniejszym
mezczyzng, Lesniczowka najpigkniejszym la-
sem, a stuzba Linowskich— zbiorem najzac-
niejszych dziewuch i parobkéw, jacy istnieli
w kraju. W sobotg zrana dat kazdemu i ka-
zdej po rublu a furmanowi dwa ruble. Az
blada i ostabiona Linowska z usmiechem
prosita go, azeby nie psul ludzi, a przed sa-

POWIESC. 35)

mg kolacyg panna Jadwiga zrobita mu te
pelng znaczenia uwage:

— Wie pan, o czem teraz méwi nasza
stuzba?... Oho, musi by¢ kiepsko ze szlachta,
kiedy panicz Swirski.dat nam takg kolende...
Szczegélna forma wdzigeznosci, nie praw-
daz?...

Stowa te niemile dotknely Kazimierza.
Wnet jednak zapomnial o nich pod wply-
wem rado$ci, jakg sprawilo mu otrzymanie
pienigdzy. Na par¢ godzin przed kolacys,
ktérg zajmowala si¢ panna Jadwiga pod kie-
runkiem Linowskiej, Swirski poszedl do la-
su i znowu utongt w swoich ulubionych ma-
rzeniach. Liczba jego fantazyjnych pulkéw
zwigkszyta sig, ich umundurowanie bylo
jeszcze pigkniejsze, broii idealnie doskonala,
twarze i postawy jeszcze wyraZniejsze. Wi-
dzial tez i siebie samego na pysznym gnia-
dym koniu, ktéry niecierpliwie wyrzucatglo-
wg i, posuwajgc si¢ bokiem, roztracat konie
sztabowych oficeréw. Wizya byta przedziw-
nie jasna. Swirski widzial swojg peleryne
z kapturem, z pod ktérej wygladal koniec
szabli w zloconej pochwie; na wedzidle nie-
spokojnego rumaka bielita si¢ piana. W tej
chwili czut si¢ wodzem jakiej$ nieprzeliczonej
armii, cho¢ moze byt tylko poetq.

Niebawem w umysle Kazimierza wizya
armii skojarzyla si¢ ze wspomnieniem braku
pienigdzy i upokarzajacemi uczuciami, jakich
doznal. To za$§ nadalo nowy kierunek jego
rozmys$laniom.

— yJednak waznarzecz pienigdze... —
moéwit do siebie.—Dzi§ dopiero zrozumiatem
ich piekacq potrzebgl... A jezeli na mnie
brak pienigdzy zrobit takie podle wrazenie,
jezeli mnie tak zdemoralizowal, czemze sta¢-
by si¢ mogly dziesiatki i setki tysigcy zol-
nierzy i oficeréw, gdyby im nagle zabrakto
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marnego kruszcu?... Wszakze pienigdz to
brori, pienigdz to amunicya, pienigdz to
umundurowanie, zywno$¢ i obuwie... Pigknie
wygladatloby wojsko w dziurawych butach,
przez par¢ dni nie karmione!”...

Pod wplywem tej nowej pobudki Ka-
zimierz usilowal przedstawi¢ sobie najogol-
niejsze warunki utworzenia i utrzymania woj-
ska. Przedewszystkiem — naturalnie —pienig-
dze. llez tez potrzebaby ich w przybli-
zeniu? Dobra bron i amunicya, z kosztami
transportu, pochlongtaby co najmniej ze sto
piecdziesiat rubli na cztowieka... Buty, na
rok, chyba ze trzydziesci... Umundurowanie
i bielizna okoto sze$¢dziesigciu... Zywnosc,
lekarstwa, kwatery—ze trzysta rubli na rok.
Stowem—jeden zoinierz z uzbrojeniem Kko-
sztowalby okoto pieciuset rubli. Tym sposo-
bem, naprzyktad, ja moégibym wystawi¢ ze
czterystu ludzi pieszych, moze pigciuset...
stryj okolo tysigca... A po roku coby sig
z nimi stato?... Musialby ich utrzymywac
kraj... A stutysigczna armia ileby koszto-
wala?... Chyba ze czterdzieSci milionéw
rubli rocznie, z dodatkiem dziesigcit milio-
néw na uzbrojenie...

A czy kraj moglby tyle wydawac przez
rok, przez dwa a moze i wigcej? Mogliby,
przy dobrych urodzajach, no—i gdyby ludzie
bogatsi tatwo mogli dosta¢ gotéwkg. Na-
przyktad stryj—musialby sprzeda¢ swoje do-
bra i moje, a gdzie kupcy?... Lecz pienigdz
to nie wszystko. Oprécz pienigdzy, trzeba

jeszcze ochoty; armia bowiem rewolucyjna
musi sktada¢ sie z ochotnikéw... Lud do-
starczy zolnierzy, inteligencya—oficeréw, ale
o zadnym przymusie nie moze by¢ mowy...

Duzo pienigdzy i duzo ochotyl... Du-
zo ludzi gotowych poswigci¢ caly majatek,
ostatni grosz i mndstwo takich, ktérzy bez
wahania oddadzg zycie za wolnosc¢...

O zmroku zaczeli zbieraé¢ sig¢ goScie do
uczty wigilijnej. Panna Jadwiga, w imieniu
Linowskiej, zaprosita wczoraj sekretarza za-
rzadu, ktory, zaraz po przybyciu, wdal sig
w zywa rozmowe ze Swirskim o polityce.
Niebawem zajechal pan Klemens, chtodno
przywitat Kazimierza a bardzo czule Jadwi-
ge i tej juz nie odstgpowal. Wnet zadzwo-
nity sanki podlesnych, paristwa Opatowskich,
ktérzy, straciwszy w jesieni dwoje dzieci, nie
mieli odwagi na $wigta zosta¢ w domu
i wprosili si¢ do Linowskiej. W Kkoricu,
chtopskie sanki przywiozly miodego prakty-
kanta z Zelaznych Hut i ksiedza wikarego,
ktéry, pokidciwszy si¢ z proboszczem, przy-
byt na wigili¢ do Le$niczowki.

Ostatnia ukazata si¢ pani Linowska,
ostabiona, mizerna, ale tak zadowolona z go-
§ci, ze kolacya zeszta wszystkim bardzo we-
soto. Przy gasiorze starego miodu, siedzg-
cy obok Jadwigi pan Klemens promienial,
nawet rozpogodzily sig¢ twarze Opatowskich,
ktérym ksigdz wikary opowiadal péiglosem
jakas dykteryjke. Tylko Swirski byt zamy-
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slony a energiczna fizyognomia mlodego
praktykanta nie przestata by¢ ponurg.
Namowiona przez Jadwige pani Linow-
ska, umoczywszy usta w kieliszku, rzekla:
— BodajbySmy na rok przyszly zebra-
li sig tu znowu wszyscy, w komplecie... 1 bo-
dajbySmy nareszcie doczekali tych lepszych
czasowy na ktére od tak dawna czekamy...

OPATOWSKI. Pani dobrodziejka beg-
dzie miata swo6j komplet: meza, dzieci,
wnuczke... My nie...

PRAKTYKANT. Nie wiem, czy za rok
juz beda lepsze czasy...

WIKARY. To prawda... Panno Jadwi-
go, prosze¢ jeszcze o kieliszeczek...

SWIRSKL. Kto ten rok przezyje, na-
pewno doczeka lepszych czaséw. Chociaz...
nie wiem, czy dla nas bedq tak dobrymi,
jakbySmy chcieli i—mie¢ mogli...

SEKRETARZ. Stysz¢ to od pana juz
po raz drugi, ale... nie dobrze rozumiem.

LINOWSKA. Niechze pan i nam po-
wie co$ o swoich nadziejach.

SWIRSKI. Moje przewidywania opie-
raja si¢ na bardzo prostej zasadzie. Od dzi$
za rok zwycigzy rosyjska rewolucya i zapro-
wadzi swoj system rzgdzenia, wiec— bedzie
nam lepiej... Byloby jednak bez poréwna-
nia lepiej, gdybySmy w tej ostatecznej wal-
ce, jaka sig zbliza, odegrali role sprzymie-
rzefica, sily czynnej, nie za§ czekali z zalo-
zonemi r¢koma na to, co nam ofiaruje cu-
dza praca i laska... (DCN)
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Lezy oto przed Toba, czytelniku, mala, skrom-
na kwadratowa koperta... Z jednej strony widzisz,
umy$lnie nazbyt wyraznem pismem wypisane, two-
je nazwisko, z drugiej—czerwona pieczgc...

Ta piecze¢ z lakul...

Czy jest wymowniejszy symbol tajemnicy,
powierzonej tylko Tobie—niedostgpnej zgota dla
innych?...

Kryje ja zaledwie watta, papierowa koperta,
a jednak wyczuwasz, ze zamyka ona gar$¢ cudzych
mysli, kawalek cudzej duszy, ktéra sig¢ chce otwo-
rzy¢ tylko dla Ciebie... tylko dla Ciebiel...

Wige niegodziwe sa rece, ktére nie usza-
nujg tego zwyczaju, przemienionego juz w jakie§
$wigte, istniejace prawo, i ktére $mig otworzyc:
cudzy list!...

A teraz oto list, ktéry Ci podano—poznajesz
to zaraz po pismie adresu—pochodzi od drogiej
Ci osoby.. Jakze rozmaite, nieopisane prawie
ogarniaja Ci¢ uczucia, gdy bierzesz do rak tg
mala, szarg koperte...

Jakie$ ttumione zadowolenie, czy wprost ra-
do$¢, jaka§ dziecinna trochg duma w tem poczu-
ciu pewnosci, ze jest na $wiecie kto§, kto si¢ do
Ciebie z taka ufnoscia zwraca, i jaka$ stodka,
mimowolna za to do zycia jakby wdzigcznosc...
Wszystkie za$ te uczucia, zlane w jedno, osnu-
waja Cig calego jakas tgczowa
przedza, a przedza ta wydziela
ze siebie mita wof... Czy nie
worn ko$cielnego kadzidta?...

..Wiec przedewszystkiem
pragnalby$ teraz usunac¢ od siebie
cat: otoczenie, ktore wydato Ci
si¢ naraz niestychanie natr¢tnem
i gwarnem, i znalez¢ sig w spo-
kojnem, cichem miejscu—sam?...
Nie sam!—ze swoim listem...

Lekko, drzacymi ze wzru-
szenia palcami tamiesz pieczgc
i otwierasz koperte, ale, czego$
rozmarzony, wcale si¢ przytem
nie $pieszysz.

Zdaje Ci si¢ bowiem, ze
otwierasz drogocenng szkatute,
w ktorej sa twoje wlasne, itylko
do Ciebie nalezace skarby: za-
kleta w stowa droga mys$l i bliz-
ka Ci bardzo dusza...

I czujesz juz koto siebie
obecno$¢ osoby, ktérej mysli
czytasz teraz tak wyraznie, jak-
gdyby§ rozmawial z nig sama.
Ale o ilez wiecej, o ilez szcze-
rzej méwia do Ciebie stowa listu,
nizby mowity zywe ustal O ilez
jasniej wypowiedzie¢ sig umie ta,
onie$mielona czasem jakby twoim
widokiem—ludzka istotal... Skia-
da oto przed toba wrazeri swoich
sam kwiat, a ty dobrze odczuwasz,
jak kwiat ten rozchyla zwolna
kielich, aby wonig swa Cig
upoié...

Wiec przebiegasz chciwym
wzrokiem ciekawe, drogie wier-
sze, raz, drugi, tzeci, i dziwisz
si¢ prawie, ze te same stowa sto-
ja jeszcze... ze nie rozwialo ich
ztudzenie... Ze, utrwalone na
papierze, brzmie¢ Ci beda, niby
stodka, cicha muzyka—wiecznie...

O, badzcie blogostawione
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| nikte, czarne litery, niby na sznurek nanizane cen-
ne paciorki, ktore sprawiacie, ze Swiat wydaje
nam si¢ chwilami lepszym, pigkniejszym, a zycie
wonnem i jasnem!...

A czy zdarzyto Ci sig, czytelniku, Ze$ po
wielu, wielu latach zajrzal do jednej, najgtebszej
szuflady twojego biurka?...

I znalazte$ tam duzo, tak duzo dawnych,
pisanych do Ciebie listéw!...

W pierwszej chwili objates obojetnem spoj-
rzeniem te zapylong mase biatych i kolorowych,
przez czas wyplowiatych kartek... Nie masz dzi$
czasul... Chcesz zamknaé $piesznie szufladg, szu-
kajac czego$ innego, gdy nagle skoczyto ci co$
poprostu do oczu, z rozpacznym krzykiem...

Kilka liter, jakie$ wyrazy, jakie§ dawno nie-
slyszane imiona, dZwigkty nagle echem w twojej
pamigci, dawno przebrzmiate opowiesci......

Bierzesz wigc pozotkta kartke do reki i nie
mozesz si¢ juz z nig rozstaé.. A za nig idzie
druga, trzecia, czwarta... 1 zwolna przesuwaja sig
przed rozbudzona twa pamigcig cate szeregi 0séb
i cate okresy twego zycia.. Dzieciistwo twoje
»sielkie-anielskie“ i miodo$¢ ,goérna, lecz chmur-
na“..

Drzaca, niecierpliwg reka czerpiesz wciaz .

dalej, z tych zapylonych, starych kartek. Czasem
wypadnie z nich zaschly kwiatek niezabudki i roz-
leci si¢ na twych kolanach w proch; czasem mig-
nie zblakly jedwab wstazeczki, jakas ogotocona
z listkow gatazka $lubnego mirtu rozkruszy sie
w twych palcach...

Wige usta twoje rozchyla smutny, tkliwy
u$miech—do tych cieniéw, ktére nagle otoczyty
Cig w krag, i masz ochote przycisna¢ nieraz do
rozpalonych warg te nikle listki, zapisane rgka, od
ktérej dzieli Cie dzisiaj szeroki $wiat, lub cichy,
zimny gréb .. Zwolna zegary poczynajg bi¢ pot-
noc, a potem godzing pierwsza, druga, a ty nie
prébujesz nawet przerwaé¢ twej pracy, tak chwile
mijajg ci szybko a stodko, wéréd dawnych, do-
brych znajomych... I dopiero zéite dno wypréz-
nionej szuflady przywodzi ci¢ do rzeczywistosci.

Ale réwnoczes$nie przychodzi postanowienie...

Te stowa, te kartki, te osoby i te wspo-
mnienia nalezy tylko do Ciebie, nie chcesz wiec,
aby po Tobie szperaly w nich obce rgce i czy-
taty drogie Ci zwierzenia obce, obojetne oczy.
To bytoby s$wictokradztwem, profanacya!...

Opuszczasz bezradnie wzdiuz bioder ramiona,
walczac jeszcze czas pewien z uczuciem przegle-
bokiego zalu i smutku.. [ wstajesz potem z krze-
sta, wolno, leniwie, jak czlowiek chory, lub jak
lunatyk...

Nerwowo, z jakas glucha
determinacyg, zbierasz cate gar-
Scie  szeleszczacych papierkow,
i uktadasz je w kominku na je-
den stos...

A potem przysuwasz za-
patke...

Ptomienne jezyki ognia
zaczynajg po nich tanczy¢ jaka$
szalona, zywiotowa farandolg—a
ty siadasz na fotelu tuz, obok,
i z zapartym oddechem $ledzisz tg
$mier¢, zadana zda si¢ twa reka
jakiemu$ zyciu...

Kartki kurcza sig¢ naprze-
mian i preza. Czasami roztworza
nagle swe tajemnicze wngtrza,
jakby broni¢ sig chciaty przed za-
gtadg ukazaniem ci jeszcze dro-
giego imienia... Czasem znéw
slowa na zczerniatej, strawionej
calkiem przez ogien stronce za-
$wieca plomiennemi zgtoskami
czyjego$ pozegnania i—sSciemnieja,
jak gasnace o $witaniu gwiazdy!...
Biedne listki drza jeszcze chwilg
nerwowo, przejete $miertelnym
strachem agonii, wybuchna sykiem
ostatniej skargi, zaszepcg namigtng
moca zawartych w nich siéw mi-
foéci—az rozlecg sig calkiem w
ciemny i martwy pyt...

A ty patrzysz wciaz jesz-
cze na nie, z sercem skurczonem
w twardy klebek, i suchemi,
przesmutnemi oczyma zegnasz
sie z nimi—na zawszel...

I zastaje Cie tak, siedza-
cego nad tem autodafé, liliowy

brzask, — wystannik ,Nowego
dnia“...
Bo w zyciu przemija
= wszystko...
Rys. ANTONI KAMIENSKI hoile o SR J e
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Ale sa listy... catkiem inne listy, co jak ja-
dowite gady wszczepiaja w spokojnych, szczesli-
wych ludzi-—gorycz trucizny!l... Kainowa chyba
zrodzita je dusza, i spodlona catkiem podyktowa-
fa ludzka mysl...

To ,Anonim“!...

I masz wrazenie, jakoby$s idac znang Ci,

WLADYSLAW ST. REYMONT: C F
ol

— Bo cho¢by$ mi nawet u nég ska-
mlat to nie wyjde.

— Judci, czasu ci nie starczy, do tylu
musisz co noc wychodzic...

— A zeby$ skapial, kiejten pies! — sko-
czyla w pola, na przetaj.

Nie pogonit jednak, ni nawet zawotlat
za nig, widzac jak leciatla przez zagony, kiej
ciei, i przepadta pod sadami; przecierat tyl-
ko oczy, kieby ze $piku, a wzdychal mar-
kotnie.

— Zgtupiatem juz do cna! Jezu, dokad
to baba moze zaprowadzic.

Bylo mu czego§ dziwnie wstyd, gdy
wracal do chatupy; nie moéglt sobie darowaé
tego, co sig stato, i srodze si¢ tem gryzt i me-
czyt.

Posciel gotowa juz czekala na niego
w sadzie, w potkoszkach, gdyz w izbie nie
sposéb bylo wyspa¢ z powodu gorgca
i much.

Ale nie zasnagl; lezal wpatrzony w da-
lekie migoty gwiazd i, nastuchujgc cichych
stapan nocy, rozwazal se o Jagusi.

— Ni z nia, ni przez niej! Azebys$!—
zaklat z cicha, i wzdychat zalosnie, i prze-
wracal sie z boku na bok, i odrzucat pie-
rzyng, stawiajgc nogi na chtodnej, orosialej
trawie, ale S$pik nie przychodzil, i mysle
0 niej nie ustawaly ni na to oczymgnienie.

Ktéres dziecko zaptakato w chalupie iza-
mamrotata cosik Hanka; unidst glowe, ale po
chwili przycichto, i znowu opadly go deli-
beracye i szty przez niego, kiej te wio$nia-
ne, pachngce zwiewy, kolebigce dusze stod-
kiemi spominkami; ale juz si¢ im nie dat
w niewolg, a nasprzeciw, rozgladal si¢ w nich
trzezwo, ze w koricu przyszedt do tego, co
sobie rzekt uroczyscie, jakby na $wigtej spo-
wiedzi:

— Raz temu musi by¢ koniec! Wstyd
to i grzech! Coby to znowu ludzie pedzieli!
. Dy¢ ociec dzieciom jestem igospodarz. Mu-
si by¢ koniec.

Postanawiat, ale bylo mu jej zal, nieo-
powiedzianie zal.

— Niech se jeno czlowiek raz jeden
pofolguje, a juz si¢ tak pokuma ze ztem, co
go i $mier¢ nie rozdzielil—medytowatl gorz-
ko i gornie.

Swit si¢ juz robit, cate niebo przyo-
dziewalo si¢ kieby w te zgrzebne gzlo, ale
Antek jeszcze nie spal, za$§ kiej bialy dzien
jat mu zaziera¢ w oczy, przyleciala go bu-
dzi¢ Hanka. Podniést na nig schmurzong
twarz, lecz taki dziwnie byt la niej dobry, ze

rowng i bezpieczng zazwyczaj droga, nastapit sto-
pa na teb jadowitej Zzmii... Niespodziewanie prze-
jat Cie oto dotkliwy bdél—ale daremnie otrzasasz
ze wstretem swe ciato!...

Oblepit je juz S$liski jad zadta — trucizna
przedostata ‘si¢ w calg twa krew —i porazita nawet
SEIce. ..

skoro mu opowiedziata, z czem to wczoraj
przychodzit kowal péZnym wieczorem, po-
glaskal jg po nieuczesanych wiosach.

— Kiej si¢ udato ze zwdzka, to ci juz
cosik kupig¢ na jarmarku.

Rozradowala si¢ taka laska i dalejze
molestowad, aby tez kupit oszklong szaf¢ na
talerze, jakgq miaty organisty.

— Pokrétce to se zamyslisz o dwor-
skiej kanapie!l—za$mial sig, przyobiecujac je-
dnak, co jeno prosita, i wstat predko, robo-
ta bowiem czekata i trza bylo kark podac
w jarzmo i ciagna¢, jak co dnia.

Rozmowit sie jeszcze z kowalem i za-
raz po $niadaniu Pietrka wyprawil do woze-
nia gnoju, a sam pojechal w parg koni do
lasu.

W porebie jaze huczalo od roboty;
sporo narodu krecito si¢ przy obrébce drze-
wa nacigtego zimg, ze kieby to nieustanne
kucie dzieciotéw, tak rozlegato sig bicie sie-
kier i trzeszczenie pil; za§ w bujnych tra-
wach poreby pasly si¢ lipeckie stada i dy-
mity ogniska.

Spomniat, co si¢ tu kiedy$ wyrabiato,
i pokiwal glowa, widzac, jak to -juz zgodnie
robig razem Lipczaki z Rzepecka szlachtg
i drugiemi.

— Bieda ich doprowadzita do rozumu.
[ potrza to bylo wszystkiego, co? — wyrzekt
do Filipa, syna Jagustynki, okrzesujgcego
chojary.

-— A kto temu byt winowaty, jak nie
dziedzic a gospodarze! — mrukngl ponuro
chlop, nie przestajac obrgbywac¢ gatezi.

— Ale moze juz najbarzej ztoscie
i ghupie podjudzania.

Przystanat w miejscu, kaj byt zakatru-
pit borowego, i tak go cosik zlego sparlo
pod piersiami, jaze zaklgh

— Scierwa, przez niego cala moja
marnacyja!l Bym poredzil, tobym ci jeszczek
dotozyt!-—splunat i wzigl si¢ do roboty.

I juz cate dnie wozit na tartak, przypi-
najac si¢ do pracy z takq zapamigtaloscia,
jakby sie chciat zarobi¢ na $mier¢, lecz mi-
mo tego, nie zabit pamigci o Jagusi, ani
o tej sprawie nieszczgsnej.

Ktérego$ dnia powiedziat mu Mateusz,
ze kupili grunt na Podlesiu, dziedzic dal na
splatg i jeszcze przyobiecal zzynow i lat, zas
$lub Nastusi odlozyli, poki Szymek jako ta-
ko si¢ nie zagospodaruje.

Co go ta obchodzito cudze, mato to
jeszcze mial swoich turbacyi? A do tego, ko-
wal juz prawie codziennie i na rézne sposo-

pla e B

Wige kurczysz sie w bélu i mece, szarpany
podejrzeniami, jak Prometeusz, czekajac naprézno
wyzwolenia... Ono bowiem nie przychodzi nigdy.

Jedyna pociechg bedzie ci wtedy madra, od-
wieczna ksigga Koranu, ktéra mowi tak:

— Niechaj wnet uschnie dton, ktéra pod-
nosi miecz na bezbronnego!... V.

LATO. 35)
by straszyl go sprawg i zwolna, ostroznie,

a wielce chytrze napomykat, ze, gdyby mu
byto pilno potrza, to ten i 6w dalby pie-
nigdzy...

Antek juz sto razy gotéw byl prasngc
wszystko i uciekaé, ale co spojrzal na wies
i co sobie wzigtw mysle, jako pojdzie stad
na zawsze, to go taki strach ogarnial, iz
wolalby kryminat, wolatby wszystko najgor-
sze, bele nie to.

Ale i o kryminale mysSlal z rozpacza
w duszy.

Wigc z tego bojowania ze soba zmi-
zerowal sig, zgorzknial i stal si¢ w chatupie
srogi a niewyrozumialy. Hanka w glowe
zachodzita, nadarmo prdébujac si¢ wywiedzied,
co mu si¢ stalo. Nawet zrazu podejrzewata,
jako znowu spikngl sie z Jagusig; ale co oko
miata bystre, a odpasiona Jagustynka tez za
niemi patrzala i drugie potwierdzali, ze wy-
raznie stronig od siebie i nikaj si¢ nie scho-
dza, to si¢ juz uspokoita z tej strony. Coz
z tego, ze mu stuzyta jak mogta najwierniej,
ze juz jadlo miat wybrane i na pore, w cha-
tupie ochedozny porzadek, ze gospodarka
szta jak najlepiej, kiej ciggiem byt zly,
chmurny, o bele co poniewieral i dobrego
stowa jej nie dawatl.

A juz bylo najcigzej, kiedy chodzit ci-
chy, strapiony, smutny, kiej noc jesienna,
i ani si¢ gniewal, ani uprzykrzal, a jeno
cigzko wzdychat i na cale wieczory szedt do
karczmy pi¢ ze znajomkami.

Pyta¢ otwarcie nie miala $miatosci,
a Rocho klgt sie, ze tez nie wie o niczem,
co moglo by¢ prawda, gdyz stary przycho-
dzit teraz jeno na noc, a cale dnie wedro-
wal po okolicy ze swojemi ksigzeczkami
a nauczajac pobozne nabozenstwa do serca
Jezusowego, ktérego urzedy wzbranialy od-
prawowa¢ po kosciotach.

Az ktérego$ wieczora, kiedy siedzieli
jeszcze w izbie przy miskach, bo wiater sie
byt zerwal po zachodzie, psy calg hurmg
zaszczekaly nad stawem. Rocho potozyl tyz-
ke, pilnie nastuchujac.

— Kto$ obcy! Trza wyjrzed.

A tyla co jeno wyszedl, powrdcit bla-
dy i rzekt predko:

— Patasze brzeczg na drodze!
pytaty, na wsi jestem!

Skoczyt w sad i zgingt.

Antek zbladl $miertelnie i skoczyl na
réwne nogi. Psy juz docieraly w optotkach,
na ganku rozlegly si¢ ciezkie stgpania.

(DCN)

Jakby
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LUDWIK WLODEK: YN ) PARF“N'E pOLSKlfl.

i ktére powracaly z Pa-
ryza, miaty szyk, wdziek,
spos6b obejscia i ozy-
wienie paryzanek.
Wogoéle zaznaczy¢
trzeba, ze dla spoteczeri-
stwa brazylijskiego od-
grywa dzi§ Paryz te sa-
marolg, co dla naszego
‘'w koricu XVIII ina po-
czatku XIX stulecia. We
wszystkich miastach
gléwniejszych mozna sie
prawie zawsze porozu-
mie¢ przy pomocy jezyka
francuskiego; w glebi
Parany przestawatem pra-

Dwoér polski pod Kurytyba.

II.

Podczas pobytu mego w Paranie statem mo-
jem siedliskiem byt dom pp. Warchatowskich, po-
fozony na Bacachery, o pig¢ klm. od Kurytyby.
To znaczy, ze z kazdej wycieczki w gigb kraju po-
wracalem na Bacachery, aby zebrane materyaty po-
rzadkowac i zuzytkowywac. Tej uprzejmej goscinno-
Sci pani Warchalowskiej zawdzigczalem moznosé
pracowania w ciszy i spokoju, jak réwniez odpo-
czynku w pieknem otoczeniu. Dwor pp. Warcha-
towskich jest polozony S$licznie, na wzgérzu, po-
nad wielkim stawem. Ani budowa swoja, ani in-
nymi szczegétami nie przypomina w niczem Bra-
zylii; gromadka jasnowlosych chilopakéw, stuzba
wytacznie polska, daja zupelne ziudzenie, ze znaj-
dujemy ‘sie w kraju ojczystym.

Pierwsze dni mego pobytu w Paranie zeszty
na wizytach i zawiazywaniu stosunkéw ze Swiatem
urzgdowym. Pragnac mi je wedle moznoS$ci uta-
twi¢, p. Janina Warchatlowska urzadzita u siebie
$niadanie urzedowe, w ktérem uczestniczyli: prezy-
dent stanu, sekretarze stanu do spraw wewnetrz-
nych, rolnictwa i kolonizacyi, postowie do izby de-
putowanych i do senatu federalnego, przedstawi-
ciele prasy i t. d.

Z mego pierwszego zetknigcia si¢ ze spote-
czenstwem brazylijskiem na statku w Rio, wreszcie
tutaj, wyniostem jak najmilsze wrazenie. Sa to na-
og6t ludzie o doskonatych formach towarzyskich,
bardzo uprzejmi, nawet serdeczni, gotowi do wszel-
kich ustug, delikatni, stowem ‘stosunki z nimi sa
bardzo przyjemne. Wéréd pari sporo przystojnych,
a nawet tadnych; te, ktére poznatem na statku

Dom pp. Warchalowskich na Bacachery.

wie ciggle z Polakami;
rzadko wiec tylko mu-
siatem wytadowywac
swlj bagaz portugalski, liczacy kilkadziesiat naj-
potrzebniejszych wyrazéw. Zreszta jezyk portu-
galski jest tak podobny do innych jezykéw ro-
mariskich, ze ku koricowi mego pobytu moglem
swobodnie korzysta¢ z pism i ksigzek, ktére byly
mi do moich celéw po-
trzebne.

Pierwszg wyciecz-
ke w.glab kraju, oraz do
naszych terenéw koloni-
zacyjnych w Prudento-
polis i Miguel Calmon,
urzagdzat mi rzad stanu
Parana. Z jego ramienia
towarzyszyli mi: major
José Luz, starszy nota-
ryusz z Kurytyby, czto-
wiek niezmiernie mity,
gtadki, doskonale wtada-
jacy jezykiemfrancuskim,
oraz ks. Jézef Anusz,
proboszcz z Araucaryi,
rodem z Krélestwa, za-
stuzony dziatacz o$wia-
towy.

Wycieczka ta byta
niejako wstgpem; zapo-
znala mnie z krajobra-
zem Parany, ze sposobami podrézowania, z ty-
pem gospodarstwa chiopa polskiego.

Tiem krajobrazu jest ptaskowzgdrze. Ani na
chwilg nie zobaczycie szczerej réwniny; wszystkie
drogi wija si¢ po wzgorzach i dolinach, nieraz
w sposob karkotomny, czesto
w sposOb bardzo malowniczy.
Posréd roslinnosci przewaza

Pierwsza wyprawa,

Uczestnicy w Rio Claro, przed domem p. R, Paula,

araucaria, w mowie potocznej
»piniorem” zwana, drzewo zy-
laste, rodzaj sosny naszej,
ktére z biegiem lat traci po-
woli dolne galezie - i samo
sekiwyrzuca. Dzieki temu ma
wyglad parasola, a deski sa
$liczne, bo zupetnie sekéw po-
zbawione; same seki—docho-
dzace nieraz do rozmiaréw
olbrzymich — sa doskonalym
materyalem do galanteryjnych
wyrobéw tokarskich i, z po-
woduwielkiejzawarto$ci smoty,
wybornym materyatem opato-
wym; owoce—w ogromnych
szyszkach, sg bardzo sma-
czne.

Parana.

WRAZENIA 1 SZKICE Z PODROZY.

Podszycie lasu — to wielka, bardzo dekora-
cyjna faquara, rodzaj trzciny. Jezeli wymienig
jeszcze twarde imbuje, cedry (od rodzaju zenskie-
go cedra; nie trzeba mieszaé z cedrem) brahatingi,
palmity, paprocie drzewiaste, to wyczerpie swdj
zapas wiadomoS$ci botanicznych, a czytelnikom dam
tylko najstabsze wyobrazenie o bogactwie flory tu-
tejszej. U stolarza, p. Rostafiriskiego w Kurytybie,
widzialem robiona na wystawg do Rio gwiazde,
ztozong ze 122 kawatkow drzew réznych gatun-
kéw, rosnacych w lasach paranskich!

Nie zapominajmy o bogactwie lasow tutej-
szych. Jako malerika plonka, zagluszana przez in-
na, bujng roslinnos$¢, rosnie tu dziko ilex para-
guayensis. Oczyszczone naokoto z chwastéw i trzcin,
dochodzi to drzewko do kilkometrowej wysokosci;
cienkie gatazki i liscie, suszone i opalane, goto-
wane potem na wywar, daja kerva mate, herbate
paragwajska, ulubiony nap6j w Paranie. A ze jest
to napéj narodowy w Argentynie, gdzie drzewka
te dziko nie rosna, a dotychczasowe proby
sztucznych plantacyi zawiodty, wiec /herva ma za-
wsze zbyt zapewniony i dlatego jest bogactwem
laséw parariskich, rodzajem premium przyrody od
ziemi nieurodzajnej, ro$nie bowiem jedynie na grun-

Suszarnia herwy w lesie.

tach lichych. Kazde drzewko moze by¢ ciete co
trzy lub cztery lata.

Taki las paranski, o ile jest dziewiczym, jest
tak gesty, Ze trzeba sobie wyrabywaé¢ w nim dro-
ge fojsq, rodzajem zakrzywionego tasaka, osadzo-
nego na do$¢ diugim drzewcu. Fojsa i motyka—
to pierwsze i niezbgdne narzgdzia naszego chiopa-
emigranta, kiedy go losy rzuca w glab puszczy
parariskiej.

Nie nalezy z tego wnosi¢, Ze cala Parana
jest wylacznie lasami pokryta. Nie. Nie brak tu
gruntéw bezle$nych, t. z. kampow. Nie tlémacze
tego wyrazem ,stepy”, poniewaz te grunty bardzo
faliste, nie pozbawione zreszta tu i owdzie kep
drzew, nie odpowiadajg naszemu pojeciu stepow.
Owe kampy w znacznej czeSci naleza do wielkich
posiadaczy, ktérzy hoduja na nich olbrzymie ilo-
§ci bydta. A chlop nasz ma do tych gruntéw bez-
le$nych uprzedzenie, uwaza je za liche—nieslusz-
nie; zdaniem mojem poprostu przynosi ze sobg ze
starego kraju wrodzone przekonanie o wysokiej
warto$ci lasu na sprzedaz i widzi w gruntach, la-
sem pokrytych, wielkie bogactwo.

Tymczasem tu, dokad przychodzi, w glebi
puszczy, odleglej o kilkadziesiat albo i sto kilo-
metréw od najblizszej stacyi kolejowej, drzewo jest



TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 35

701

bez wartosci. Niebawem
emigrant przekona.

Teraz proszg¢ sobie wyobrazi¢
chtopa naszego w puszczy dziewicze;j.
Ma kawalek odmierzonego lasu, obej-
mujacy przestrzen pigcdziesigciu naszych
morgoéw; na tem wybudowano mu z gory
dom, lub nie—mniejsza o to. Moze
si¢ przytuli¢ w napredce skleconym
szalasie, a grunt bez domu bedzie go
kosztowat o pargset milrejsOw taniej.

sig o tem

Takie wtasnie grunty przygoto-
wano dla kolonistow na kolonii stanowe;j
obok Prudentopolis i przygotowuja sie
—w do$¢ powolnem tempie—na kolc-
nii, urzadzonej przez rzad zwiazkowy,
w Miguel Calmon. Ozladatem te grunty.
Na drugiej kolonii sa lepsze, na pierw-
szej za$ juz pozajmowane. Zastuguje
tu na uwage zastosowany po raz pierw-
szy w Paranie system wioskowy.

Zwykty ksztalt kolonii—to bardzo
wydtuzone linie. Obszar 50 naszych morgéw —to
obszar ¢wierci kilometra kwadratowego. Zatem dziatka
gruntu—w zargonie paranskim szakier -— ma kilo-
metr dtugosci i ¢wier¢ kilometra szerokosci. Inne-
mi stowy, odleglos¢ chaty od chaty, ktére stoja
zawsze na Srodku krétkiego boku prostokatu, wy-
nosi ¢wier¢ kilometra, a linie, liczace nieraz po sto
kilkadziesiat chat (na koloniach Rio Claro, Pruden-
topolis, Lucena), maja po czterdziesci i wigcej ki-
lometrow dtugosci.

Jak wspomniatlem, na nowych koloniach pod
Prudentopolis zastosowano po raz pierwszy w Pa-
ranie sysiem wioskowy. To znaczy, ze skupiono

Pierwsza wyprawa. Nowa kolonia na Prudentopolis.
Fot. L. Wiodek.

chaty w jednem miejscu, pozostawiono przy nich
trochg miejsca na ogrédki, grunty zas$ kazdego ko-
lonisty sq mniej lub wigcej odlegte od chat. Ta
odlegtos¢ jest staba strona nowego systemu i po-
wodem watpliwosci, czy wytrzyma on prébe cza-
su. Stosowanie go jest mozliwe tu wogéle tylko
dlatego, ze nowa kolonia jest mata i liczy zale-
dwie kilkadziesiat szakrow.

Dobra strong systemu wioskowego jest sku-
pienie ludzi, konieczne dla nich, zwlaszcza w po-
czatkach. Nawet pomimo tego skupienia, emigran-
ci, ktérych na nowej kolonii widziatem, a kt6rych
znatem juz pocze$ci z domu emigracyjnego w Rio,
mieli miny raczej kwasne i zafrasowane; kobiety
skarzyty sie, ze daleko do cerkwi, i ptakaly na brak
zwyklego otoczenia. Skarg i zaléw przecenia¢ nie
nalezy; sa one zupefnie naturalne przy pierwszem
zetknieciu z otoczeniem zupetnie obcem, a po kil-
ku latach ci sami ludzie za nic w $wiecie nie bg-
da chcieli wrdci¢ do starego kraju.

Parana. Kolonia koto stacyi Marichal Mallet. Wylot kolejowy kolonii Rio Claro.

Céz bedzie robit ten chiop polski czy rusiri-
ski, ktéry sie znajdzie nagle w nieprzebytym
boru? Nie bedzie go karczowal, cho¢ robil to
czasem w poczatkach przez nieSwiadomos$¢, bo to
praca Syzyfowa. Wyszuka starannie drzewka her-
wowe, o ile je ma na gruncie, aby ich brofi Boze
nie zniszczy¢. Reszte chwastéw, trzcin, krzewéw
zetnie i—podpali; wielkie drzewa nie spala sie,
tylko osmala i—umra. Te sterczace bezsilnie czar-
ne olbrzymy sa cecha charakterystyczng pol na
miodych koloniach, jak Rio Claro, Lucena, Ma-
theus, zatozonych przed siedemnastu lub, jak Pru-
dentopolis, przed jedenastu laty.

Oczywiscie nie zrobi tego na catych pigé-
dziesieciu morgach. Oczys$ci pod uprawe tyle
gruntu, na ile mu pozwala ilo§¢ rak roboczych
w rodzinie wiasnej, bo robotnika najemnego nie
dostanie. Zanim pierwsze plony zbierze, bedzie
zyt z zarobkéw przy budowie drogi kotowej, pra-
cujgc przez dni parg w tygodniu, lub z zapomogi
rzadowej, udzielanej w postaci potrzebnej do zycia
iloéci $rodkéw spozywczych.

Kiedy grunt oczysci, zaczyna sadzi¢. Wsrod
korzeni i pniow ptuga nie pusci, bo to rzecz nie-
podobna; na koloniach mtodych dotad niewiele je-
szcze plugéw chodzi po polu. Wezmie motyke,
poruszy troch¢ ziemig z wierzchu, poczem pocznie
sadzi¢. Przedewszystkiem kukurydze, bo te najta-
twiej sprzeda¢ moze; nastgpnie na potrzeby wia-
sne fizon (czarna fasola), podstaw¢ pozywienia tu-
tejszego, zyto na chleb, ktéry tu Polacy po raz
pierwszy wprowadzili, kartofle, bafaty (stodkich
kartofli), mandiok¢ ktérej stodki korzefi, starty na
make, uzywany jest, jako przyprawa do wszyst-
kich potraw. W ogrodzie bedzie miat najpospo-
litsze tu pomararicze, drzewa pigwowe, peseki (ro-
dzaj dzikich brzoskwin), amejsze (néfles du Japon,
podobne do moreli, o trzech wielkich pestkach),
zatozy wreszcie winnicg (bardzo wielu Polakéw ro-

Fot. konsul Z, Okecki.

Przeprawa przez rzeke.

bi juz dzi§ wecale niezle wino czer-

wone).

Na to wszystko, na nabycie in-
wentarza, potrzeba czasu. Ale w ten
sposob wiasnie powstaty irozwingty si¢
te olbrzymie kolonie, obliczane na ty-
sigce szakrow, jak Rio Claro, Pruden-
topolis, Lucena, kolonie prosperujace
naogot Swietnie.

Ziemia nie jest dawana darmo,
lecz na splaty, teoretycznie dziesigcio-
letnie, w praktyce za§ o wiele bardziej
dtugoterminowe, poniewaz raty egze-
kwowane sg bardzo tagodnie. System
podatkowy jest dla naszych kolonistow
bardzo niedogodny: brak podatku grun-
towego unieruchomia olbrzymie obsza-
ry ziemi, lezace odtogiem, a bedace
wilasnoscig bogatych Brazylian; podatek
od wozow jest skierowany wylacznie
przeciwko naszym rodakom, poniewaz
oni tylko wozami jezdza; wreszcie po-
datek wwozowy od produktéw rolnych, przywozo-
nych na targi, daje si¢ we znaki wszystkim rolni-
kom, wéréd ktorych znowu nasi stanowig czesc
przewazna i najbardziej produkcyjna.

Pomimo tego wszystkiego, ziemia musi by¢
plenna i warunki gospodarki dobre, skoro Polacy
i Rusini zbogacaja si¢ w Paranie. Istnieje na to
dowdd niezbity: wykupywanie przez nich ziemi
od Brazylian, nieraz w kilkokilometrowym promie-
niu naokolo istniejacych kolonii, zjawisko, ktore
zauwazylem wszedzie, jakkolwiek w r6znym stopniu.

Rolnikom polskim jedna zagraza klgska—

Ruszamy w droge na Bom Jardim.

szararicza, ktéra ukazuje si¢ juz po raz trzeci
i w coraz wigkszej ilosci, ktéra wywotuje uciecz-
ki z kolonii Antonio Olyntho i giéd na czesci Lu-
ceny. Trzeba widzie¢ doszczgtnie zjedzone pola,
trzeba widzie¢ te miliony skaczacych zyjatek, ro-
snacych i rozwijajgcych si¢ kosztem krwawej pra-
cy ludzkiej, aby mie¢ pojecie o rozmiarach
kleski.

A wobec szararficzy stoi rolnik sam, pozba-
wiony - wszelkiej pomocy, chociaz powtarzajaca
sig ciagle w szerszych rozmiarach kleska moze
sta¢ si¢ grobem rolnictwa w Paranie.

Rolnictwo to naturalna podstawa ekonomi-
czna kraju tego. A wsréd rolnikéw prym trzy-
majg Polacy i Rusini. Ze wszystkich przybyszéw
ze starej Europy oni jedni wytrwali w walce
z puszcza dziewicza, potrafili jg przeistoczy¢ na
ziemi¢ uprawna. [ kazdy, zwiedzajgcy Parane,
musi ze czcig pochyli¢ glowe przed spotykanymi
na kazdym kroku dowodami wytrwalosci i znojnej
pracy chiopa polskiego.

(4
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Dramat wszechswiatdow.?

Nasza wielka poezya dramatyczna, ktérej donio-
stos¢ teraz zaledwie poznawal zaczynamy, pozostawila
po sobie w spadku, obok potegi niezréwnanego arty-
zmu, tyle tresci ideowej, ze dilugi czas jeszcze, calym
szeregom narodzi¢ si¢ majacych pckolen stuzyé bedzie
za niewyczerpang skarbnice ducha. Za mirazami ducha
pociggnie diugi poczet uczniéw, wyznawcéw, bojowni-
kéw o wielka prawde dla ludzi i ludow.

Do tych uczniéw, a przyznaé trzeba, uczniéw
niezwykle utalentowanych, nalezy miody, nieznany au-
tor, wystepujgcy pod pseudonimem Wtiadystawa Poswia-
ta. Dramat jego, p. t. ,,Paraklet’’, swa tresciag ideowa
tkwi w mysli historyozoficznej Zygmunta Krasiriskiego,
w jego ,,Legendzie”, ,Przedswicie’’, ,,Psalmach przy-
sztodci’’, ,Dniu dzisiejszym*.

Teorya Cieszkowskiego o trzech epokach - dzie-
jow Kosciota na ziemi, ktéra stala sie kamieniem
wegielnym wielkiego gmachu historyozofii autora ,Nie-
boskiej, w ,Paraklecie’’ znalazta pigkny i silny wy-
raz poetycki. Ta trzecia epoka, dzieni Ducha Swiete-
go, trzeciej osoby Trojcy Boskiej, nadejdzie, a z nig
doba mitosci i szczescia rownego dla wszystkich;
a przepowiedziat j3 Jan <Swiety w tajemniczej Apo-
kalipsie, nazywajgc Ducha, ktéry ma dac jej poczatek —
Parakletem.

Ale nie do$¢ na tem. Bo nie tylko poezya
Krasifiskiego data mlodemu poecie natchnienie: Sto-
wackiemu zawdzigecza on Spiewnos¢ i piesciwosé  wier-
sza, marzycielska posta¢ Lucyfera (jak w ,Zborowskim*),

Mickiewiczowi zas--naczelng figure¢ Ziemica, ktorego
rysy przypominaja  do . pewnego stopnia  Konrada
z ,Dziadow*,

Ziemic jest wcieleniem bélu i tesknoty zycia:

bierze w swa piers i bol, i krew, i jek, i tzy cierpia-
cych i nedzarzy —i rozzarza si¢ wielkiem pragnieniem
ulzenia im doli. Jak Konrad w ,,Improwizacyi’’, prosi
i blaga Stworce o litos¢ dla nieszczesliwych i modli
si¢ kornie u Jego Tronu, a potem zapala sie¢ piekiem,
grozi i zniewaza:

Czyn mi dziw!
Daj ujrze¢ raz Twa twarz...
Wpije w nta bezden mych Zrenicznych szkliw...
I wszystka Mitos¢, ktéra masz —
Zaniose w szczes$cie—im!
Synom Twym!...
O, slysz mig, Panie!
Jesli moc Twoja w gromowym jest ob'oku...
W btyskawicy—huraganie...
Chyle sie przed Twa twarz—gne...
Ale Cie king
Mych gorycznych ust piotunem!
Ale przeklinam Ci¢ Toba — piorunem...

Na swej ciernistej drodze znajdzie Ziemic pomoc
i-ostode. w postaci stodkiej i czystej Bozenny, co, jak
Elsinoe Anhellemu, jak Orla Aryosowi w ,,Duchach”
Swietochowskiego, dtoi mu liliowa potozy na czole
plongcem i uciszy rozkolysane bolesnie serce.

Przepiekna jest scena, w ktérej ona po raz pier-
wszy ukazuje si¢ na scenie, l1Zona, oplwana przez ttum,
przed sad zawleczona okrutny, Ze stargata ustawy po-
wszechne, nie  chcgc dzieli¢ toza meza—niekochanego.
Kogoz wigc kochata?

Piescitam mchy, ze w ciszy kornie klgcza...
Piescitam mchy, ze w nocy $cielg loze...
Piescitam mchy, ze w mgtach btyskajg teczg...
Piescitam mchy, ze milcza swe pacierze...

Tulitam papro¢, bo poszumna...
Tulitam papro¢ w dtonie obiel...
Tulilam  paproé, bo zbyt dumna:
Kwitnie raz... w nocy!... samej sobie...

¥ Wtadystaw Poswiat. Paraklet, poemat dra-
matyczny w czterech aktach. Okfadke rysowat Antoni
Gawiriski, Rok 1909. Sktad w ksiegarni Gebethrera
i Wolffa, 4-ka, str. 155.

A od mchéw wigcej, od paproci —
Kochatam irys czarny, I$nigcy...

Ze w stoficu kona, wszystek mracy...

Ze w noc—cho¢ czarny—mrok rozzlocil...

llez wdzigku poetyckiego w tej spowiedzi bez-
grzesznej grzesznicy!

W tlonie tych dwojga—Ziemica i Bozenny — po-
cznie si¢ przysztosé, dzien mowy dla cierpigcej ludz-
kosci. Zdawna Ziemic przybycie dnia tego przeczuwat,
kiedy moéwil, wpatrzony roztesknionym wzrokiem w za-
kryta twarz nieznanego jutra:

Wszystko mi wiesci, ze blizki Dzien Ducha,

Kiedy si¢ niebios ramiona rozplots...

Z tesknotg ziemi w piesn si¢ zwigza zlota...

Marzy o tem jutrze i duch tesknoty i bolu, Lu-
cyfer, czy kiedy piorunem grozby mierzy zuchwale
w czolo Jego, swego odwiecznego Wroga, czy kiedy

Tytutowa karta ,,Paraklet*.

korzy si¢ przed Nim, szepcgc echowo: ,,Jestem Ci...
jestem Aniot-Jutrzenkal™...

Dumaja o tej przysztosci i On i Syn na niebio-
sach, troski peini i smetku, iz Meka Krzyzowa nie da-
ta szczescia ludzkosci, i $nig, i marzg o tem, ze kiedys,
kiedys, po wiekach: , Krélestwo duchéw—DUCH po-
siedzie”...

Zwiastuje ten dzien wyroczny Bozennie Cherubin
i $w. Jan Ewangelista, co, jak niegdys imiennik jego,
Chrzciciel, torowat $ciezki Pariskie, zwiastujgc powtérne
przyjscie Chrystusa na ziemieg...

Chwila nadchodzi. Oto Chrystus sam przy oltarzu
odprawia Ofiar¢ bezkrwawa, a Chlebem Zywota obdziela
kleczacych w nieziemskim zaszczycie Ziemica
i Bozenneg, blogostawigc ich:

Ktéry pochodzisz od Ojca i Syna —
NawiedZ Krélestwo moje!

Ktéry od wiekéw trwasz—a i na wieki...
UtwierdZ onych zbroje!

Ktorys jest Swiattosé, co nigdy nie mija...
Rozjasn te dwa zdroje!

Ktorys jest Mitos¢ i Duch-Pocieszyciel —
Umituj tych obojel...

Oto sie dokonata —

Ma praca... trud... i zn6;j!
Twarz moja szczesciem patal

Bo DZIEN juz idzie Twoj
W weselu i $wiattosci!

Idzie Twa czesé... Twa chwata —
Przez Mitosé... i w Mitoscil...

Ostatni akt przenosi nas znowu w zaswiaty.
On i Syn pograzeni w tesknem oczekiwaniu, bo
oto juz ,idzie krolestwo Parakleta!”” Kro6lestwo
Parakleta, dzien Ducha swigtego, Kosciét Mitosci.
A potem oddalajg si¢ w mgle wiekow, w nie- V
skoriczong dal, ptyna, ptyna, ptyna... Cherubini,

Serafini, cate hufy niebieskie kamienieja w bezruchu.
A Tron i Krzyz, symbole epok minionych, zapalaja sie,
goreja, az wreszcie rung w popielne zgliszcze...

Swiat ma nastaé nowy.

A w tym Swiecie nie bedzie juz Lucyfera—te-
sknoty i bolu.

I oto w przepieknej scenie Lucyfer zbliza sie do
zgliszcz, kidre pochtongly symbole wiadzy jego Wroga,
zgarnia prochy ukochane na piersi, tuli je do tona, wpa-
truje si¢ w nie mitosnie, szepcac:

Wieki. . wieki!
Ciebie $nitem!
- Tobg—zytem!
Zemsty, szatem,
Bo kochatem
Twoje lica,
Twe powieki,
Co jak éwieki
Btyskawica —
W pier$ sie wzarly...
Krwity —darty...
Ty$ umarty!
A ja Cie $nitem 3
wieki cate... wiekil... wiekil...

I prochy te, milosnie, z tesknotg nieobjeta” tulone
do piersi, spalajg Lucyfera w zuzle, w popioly, a zgli-
szcze urasta w kurhan, KURHAN-WYZWOLENIE!...

Dziwna, potezna, przejmujaca, a <$mialo pomy-
§lana scenal...

Na monologu Ziemica, przerywanym odglosem
choru korowodu. duchéw, ptynacych na spotkanie Para-
kleta pod wodzg Bozenny (motyw ,Przedswitu’’), kor-
czy sie ten ,,poemat dramatyczny’’.

Nie uwazamy go bynajmniej za rzecz bezwzgle-
dnie doskonalg: przeciwnie, zna¢ na nim niedojrzatos¢
piéra i brak zréwnowazenia, widoczne s3 pewne niedo-
ciggnigcia w niektérych razach, pewna przesada (np.
w jezyku i stylu)—w innych. Ale zaprzeczy¢ si¢ nie
da, ze w osobie autora ,Parakleta’ przybywa pismien-
nictwu polskiemu talent nieposledni, talent gémy i, ze
sie¢ tak wyrazimy, heroiczny, ktéry przechodzi dzis wla-
$nie swa epoke ,,burzy i wrzenia”’. Oby wyszed?! z tej
walki caty i czysty, z niezlamanemi skrzydtami i nie
splugawiony blotem ziemskiem! oby zyskal to, co jest
prawdziwag rekojmia, ze rozw6j talentu kroczy po pra-
wej drodze—spokoj i rownowage ducha!

Albowiem posiada od natury wielkie dary, kto-
rych roztrwoni¢ mu nie wolno: plomienna wyobraZnig
i gorgce serce. A takze i pragnienie dobra: bo ze
wszystkich stéw Modlitwy Pariskiej z najmocniejszg te-
sknotg wymawia zapewne prosbe: ,,przyjdZz Krélestwo
Twoje’’. HENRYK GALLE.

C)\)

# *
Za oknem mem w noc ciemng szumiy drzewa,
Kotacze w dali str6z i skrzypia wrota...
Chrypigcy wiatru $wist lgk przeczué wwiewa,
I nieprzytomna we mnie tka tesknota.

I nieprzytomna we mnie ika tesknota, -
I krwawem Slepiem lyszczg czarne lgki...
Sni mi si¢ martwych kosci pelna grota... |
Tezeje ze mng wszystko w skurcz udreki.

Tezeje ze mna wszystko w skurcz udreki...
Gdzie$ rzezi skon, gdzie§ ziarno gluszy plewa...
W krzyk potwornieja lekkie, nikle dZwieki...

Za oknem mem w noc ciemnag skrzypia drzewa...

SAVITRIL
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Pierwsza ochronka w Wilnie, im. Nastepcy tronu. (Zawiadujgca p. Leszczyfiska).
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W WILNIE.

Wileriskie Towarzystwo opieki nad dzieémi, guzikarstwo.

Towarzystwo opieki nad dzie¢mi w Wilnie.

Niedarmo wiek XX nosi miano ,,stulecia dziec-
ka”... Wspoélczesne zycie spoteczne wysuneto zagadnie-
nia dziecigce na jeden z pierwszych planéw i zaintere-
sowato niemi wszystkie cywilizowane parstwa i narody,
jako palacg sprawg obecnej doby. To tez z radoscig
powita¢ nalezy otwarcie wystawy ,,Dziecko” w prasta-
rem Wilnie, ktére coraz czesciej sktada dowody swej
Zzywotnosci i trzymania reki na pulsie kultury wspol-
czesnej.

Wystawe zainicyowat p. Jozef Montwilt, a popart
goraco p. Michat Westawski, prezydent miasta. Bedzie

Fot. S. Fleury.

ona stanowita swego rodzaju er¢ w historyi Wilna, gdyz
zywo zainteresowata bardzo szerokie masy naszego
spoteczenstwa.

Z Warszawy wybiera si¢ caly szereg znanych
w $wiecie pedagogicznym i naukowym o0s6b, aby sto-
wem i czynem uswietni¢ ciekawa, bardzo na czasie
i wazng inicyalywe Wilna. Zapowiada si¢ tez cata serya
interesujacych odczytéw, ktére przez usta specyalistow
maja o$wietli¢ rozmaite dziedziny wspotczesnych zagad-
nien dzieciecych, najbardziej za$ postgpy, uczynione
w ostatnich czasach w sprawie fizycznego, umystowego

Stolarstwo i introligatorstwo w Tow. opieki nad dzieé¢mi.

i duchowego wychowania dzieci. Dbali o realne wy-
niki zbiorowej pracy kierownicy wystawy oglosili juz
jeden konkurs w dziale ubrani dla dzieci do lat 14,
by wytworzy¢ specyalny, odpowiadajgcy wymaganiom
hygienicznym i wyrobom miejscowym fason i typ ubrania
dla najbiedniejszych dzieci. Dalsze konkursy ogtoszone
beda niebawem.

Wystawa obejmuje cztery dziaty: 1) dzieci do lat
4-ch, 2) dzieci do lat 9-ciu, 3) dzieci do lat 14-tu
i 4) instytucye dobroczynne, zwigzane z ochrong zdrowia
i zycia przysztych obywateli kraju.
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W dawnej stolicy
ksiestwa sfuckiego-

W prastarym grodzie litewskim Stuckn wkrétce
ma byé otwarta wystawa rolniczo-przemystowa, na kto-
rej zapewne licznie si¢ stawi polskie i litewskie ziemian-
stwo, gdyz, jak
chodzg wiesci,
zjazd ma by¢é
bardzo duzy.

Odzyje zno-
wu pigkna tra-
dycya stynnego
ongi bardzo
miasta, ktore
najwspanialsz e
momenty prze-
chodzito w
pierwszej poto-
wie XVIII wie-
ku, za podcza-
szego litew-
skiego Hieroni-
ma  Floryana
Radziwitta, u-
trzymujace g o
na dworze
swoim staly te-
atr i 10,000

Wiktor v. Helmersen, komisarz wysta-
wy w Stucku.

ku, ktéry réwniez bardzo
protegowat owg, jak zwyk!t
mawia¢, ,persyarni¢®, wy-
rabiano rocznie po 200 sa-
mych tylko ztotolitych pa-
sow, ktorych cena wynosi-
ta od 5 do 150 dukatow.
Po Mazarskich dyrekcye
nad fabryka objat miesz-
czanin miejscowy Karolko,
a ostatnim jej dyrektorem
byt niejaki Borsuk okoto
r. 1823, na ktérym zakon-
czyla sie¢ stynna era kul-
minacyjnego rozkwitu
Stucka. :

Jako miasto, Stuck
nalezy do najstarozytniej-
szych grodéw litewskich,
gdyz poczatek jego nie
jest znany i sigga praw-
dopodobnie czaséw przed-
historycznych. Pierwszg o
nim wzmianke znajdujemy
juz w latopisach ruskich
pod r. 1116, gdy spalony

Typy ludowe z okolic Stucka w ubraniu powszedniem.

zostal przez knezia minskie-

go Hleba, burzacego sig przeciwko wielkiemu ksigciu
kijowskiemu, Wtodzimierzowi
1162 Stuck, podobnie jak

Zotnierza. Jemu roéwniez, jako zarliwe-
mu i dbalemu o bogactwo miasta admi-
nistratorowi, Stuck zawdzigcza stynng
fabryke paséw perskich, o ktérych nie-
jednokrotnie wspomina i wielki kr6l na-
szej poezyi w swoim ,PanuTadeuszu*.
Z produkcyi tej Stuck szeroko zasty-
nat po sSwiecie, a ,pas stucki, pas lity,
przy ktorym $wieca geste kutasy, jak
kity“, stal si¢ cenna ozdoba stroju
szlachcica polskiego.

Pierwsze egzemplarze pokazaly
si¢ po r. 1750, wyrabiane pod dyrekcya
fabrykanta, przybylego z Turcyi, nieja-
kiego Jana Mazarskiego. Liczba warszta-
tow dochodzita wtedy do 25, zwigksza-
jac si¢ znacznie z biegiem czasu, gdy
juz majstrowie wyksztaicili si¢ z miejsco-
wych mieszczan. Fabryke pierwotnie
dzierzawit Mazarski, placac za to ksig-
ciu 10,000 ztotych polskich rocznej
dzierzawy, a pézZniej jego-syn Leon.

Za ksiecia Kerola Panie Kochan-

Ulica Szeroka w Stucku.

Monomachowi. Po roku
Nowogrodek i Zastaw, prze-
szedl do Litwy, pozostajac
i nadal stolica osobnej
dzielnicy, ksigstwa shuc-
kiego. Niejednokrotnie po-
tem juz za panowania pol-
skiego odpieral nawaty hord
tatarskich, ulegajgc poza-
rom, rabunkom i mordom.
Stuck wspoétczesny utracit
dawng swoja wspaniatos¢
i znaczenie, przeistaczajac
si¢ w mate miasto prowin-
cyonalne, liczace okoto 20
tysigcy mieszkaricow, wsrod
ktorych zywiol polski sta-
nowi najbardziej kulturalng
i inteligentng czastke.

Majaca sig¢ wkrétce
rozpoczaé wystawa rolni-
czo-przemystowa dodatnio
charakteryzuje jej zywosé
i zdolno$¢ do pracy spo-
tecznej.

GG EEY

Komitet wystawy powiatowej w Stucku przed zaczgta budowg pawilonu gléwnego.
W. v. Helmersen, komisarz wystawy, Ludwik Jodko-Narkiewicz, prezes stuckiego Tow. rolniczego, W, Gorski, wice-
prezes komitetu wystawy, Marceli Sieradzki, sekretarz wystawy, P. Juchniewicz, dozorca rob6t, inzynier Janistawski,

kierownik robét.

Od strony lewej ku prawej:

Nowa ksigzka
o Kochanowskim.

Ferdynand Xoesick: Ze studydw nad Kocha-
nowskim. Krakéw. Naktad Akademii Umiejetnosci, 1908.
Po obszerniejszej, niedawno wydanej pracy o Kocha-
nowskim, streszczajqcej dotychczasowe rezultaty badan
monografistow nad zywotem, sprawami i dzietami poe-
ty, niestrudzony biograf Stowackiego, Krasinskiego,
Tarnowskiego, Klaczki i Chopina poswiecit dwie roz-
prawy, ogloszone w tomie XLIV Rozpraw Wydziatu
filolog. Akademii Umiejetnosci, zbadaniu wplywdw
francuskich na twérczosé poety i ewolucye jego
religijnych przekonan na tle Reformacyi. Ba-
dania te ujawniaja w autorze znawstwo odnosnej
literatury Zrédtowej i przenikliwos¢ jego badawczg
w ocenie wplywéw pisarzy obcych, francuskich zwla-
szcza, na rozwoj talentu Kochanowskieso i jego kieru-
nek, w epoce, gdy Kochanowski, dla uzupelnienia stu-
dyéw swoich, bawit we Wloszech i we Francyi.

Niemniej zastuguja na
na stanowisko Kochanowskiego
przekonania religijne poety w
rodéw polskich, idac za pradem
torskim ideom.

uwage poglady autora
wobec Reformacyi, na
epoce, gdy wigkszos¢
czasu, hotdowata nowa-

Jakkolwiek w rozwigzaniu obu tych zadan przy-
szto p. Hoesickowi boryka¢ si¢ z brakiem wymotywowa-
nych dostatecznie argumentéw, ktéreby dostarczyty do-
wodu niezbitego, iz pod wzgledem oddziatywania pisa-
rzy francuskich na tworczosé poety wptyw tego rodza-
ju byt niewatpliwym, i jakkolwiek po doktadnem wczy-
taniu sie w osnowe drugiego studyum p. Hoesicka nie
ze wszystkiem mozna w sobie ustali¢ przekonanie, iz
Jan z Czarnolasu pozostat niewzruszonym na punkcie
dogmatow Kkatolickich, jednakze przyznaé¢ nalezy stusz-
no$¢ argumentacyi autora, iz w tego rodzaju nie-
uchwytnych dla czytelnika nowoczesnego psychologicz-
nych czynnikach, ktére jakoby przekonaniami i twor-
czosdcig poety ze zlotego wieku literatury kierowaty,
hypoteza jest jedynym punktem wyjscia i Ze ona, da-
jac pole do dyskusyi, juz tem samem zadanie, przez
autora podjete, czyni w rozwigzaniu latwiejszem.

- Oddajac nalezng sprawiedliwos¢ usitowaniom au.
tora, podnies¢ nadto nalezy widoczne umitowanie przed-

miotu.
AL. K.

ZLOTE LISTKI.

Wierzymy, Panie! O, wierzymy mocno,
Ze$ nas nad wszystkich upodobat sobie,
Ze$ nas zapalil, jak pochodnig nocna,
By cata ludzkos$é prowadzi¢ ku Tobie,
Ze nam na niebie juz $wita zaranie,
Wierzymy, Panie!

K. UJEJSKI: ,Akt wiary*,
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Fantazya ,,szczatkowa’.

W domu panstwa Jakubostwa imieniny.

Dzieri $§w. Jadwigi, a solenizantka—pani domu...

Od godziny 5-tej wiec zjezdzajg sasiedzi—starsi
i mtodsi, pragnac osobiscie ztozyé gospodyni zyczenia,
a domowi sympatye i zastuzony szacunek.

Kto wie nawet, czy tych ,mlodszych® dzi$ nie
wiecej—w domu bowiem s3 dwie panny...

Starsza, Zofia, ktéra §wiezo ukoriczyla wyzsze kur-
sa w Warszawie, pomaga rodzicom czyni¢ honory—
i bawi w salonie gosci. Cata sploniona, broni si¢ oto,
jak moze, bo ksigdz proboszcz uwzigt sig dzisiaj na nia
i wyszydza dtuga juz, uroczysta biala jej sukni¢ przed
paroma starszymi sgsiadami.

— Jestem pewien, m6j dobrodzieju—méwi do sg-
dziego—ze panna Zofia pozyczyta na dzi$ tylko tej suk-
ni od Mademoiselle, a jutro powréci znéw do swojej
krotkiej... Jak to tym podlotkom dzi§ do starosci
pilno!...

A Janka, 15 letni trzpiot, zostala jeszcze w pa-
niefiskim pokoju na gérze, gdzie pomaga si¢ ubra¢ spe-
dzajgcym u nich wakacye kuzynkom. Sama, w r6zo-
wej lekkiej sukience, fruwa, jak motyl, od toalety do
okna, ile razy postyszy trzask z bicza i turkot jadacych
kot...

A wlasnie w tej chwili strzelit bat, i z fantazyg,
hatasem i brzekiem krakowskich chomat skarogniada
czwérka zatoczyta koto klombu tuk i wryta sig¢ kopy-
tami w ziemig, przed gankiem.

— Kaziu, Jadwiniu, chodZcie predko zobaczyé¢ za-
przag pana Wactawal—zawotata z entuzyazmem Janka.—
To mi zuch! .. Zebyscie widziaty, jak on cudnie zakre-
cit i osadzil konie na miejscul... Ale i ta uprzaz slicz-
na... Ach, dostaé¢ tak do rgk takg czworke... Pedzita-
bym, jak wiatr!...

I bylaby moze dluzej myslata o panu Wactawie
i jego czworce, gdyby jedna z panien nie wezwala jej
pomocy do uporzgdkowania garderoby.

Ale oto n‘ezadtugo przez otwarte drzwi balkonu
znéw wpadt odgtos, tym razem jakis$ gluchy, przyci-
szony...

Zatupotaty dyskretnie liczne kopyta, i z dystyngo-
wanym skrzypem skér angielskich szor6w stangt przed
domem ekwipaz, zaprzezony ,,w szydio”.

Wszystkie miode glowki wyjrzaly ciekawie.

U podjazdn stat wytworny, dwuosobowy ,,coatch”,
z ktérego, rzuciwszy lejce w rece grooma, wysko-
czyt mlody czlowiek, w diugiem angielskiem palcie.

— Jak mame kocham, kuzynek Tom!...—Kklasngta
w rtece Janka.—Ach, przepraszam: hrabia Tomasz!...—
dodata, wydymajagc powaznie usteczka. A potem wy-
buchta nagle szalonym $miechem.

— Ach, co tez to tatu$ nadokucza mu zawsze
ta angielszczyzng, kt6rg si¢ otacza ze wszystkich stron!...
Ale bardzo sie ciesze, ze dzi§ przyjechat. Urzadzimy
raz przynajmniej porzadna partye tennisal... Ale wiecic

co?...—dodata nagle z
powaga. — Doprawdy,
Ze ten zaprzag wspania-
le wyglada... Saprristi!

— Janko, Janko
—upominata jq kuzynka
—dobrze, ze ci¢ nie
slyszy M-lle Marthe!...

Ale wistocie za-
przag byt pigkny — i
podziwialy go wszyst-
kie.

Dwa ciemno-siwe
ogiery u dyszla grze-
baly niecierpliwie wy-
lakierowanemi kopytami
ziemie, a trzeci, biaty,
jak mleko, arabczyk,
sam, jak laleczka, na-
przéd wysuniety, formo-
wat,,skrzydto’’. Jasno-
bronzowa lekka uprzaz
Swiecita tylko tu i tam
srebrng  klamerkg lub
koscianemi kotkami, ry-
sujgc  si¢ cienkiemi,
strojnemi liniami rze-
na rasowej budowie koni...

— Tatu§ moéwit—rzekta Janka—ze Tom zaplacit
za te trojke cztery tysigce, ale ja mysle, ze one dopraw-
dy tyle nie sa warte... Tylko Zze...—i urwata.

— No, tylko co?—nalegata ktoras ciekawie,

— Ach, wilasciwie nicl... Wtedy akurat stawia-
liSmy wspélnymi funduszami ochrone, a przy niej wiej-
skq szkotke... Wszyscy sie spodziewali, ze ,,pan hra-
bia” otworzy szerzej sakiewke. A on dat tylko sto ru-
bli, bo wiasnie sprowadzat sobie podobno z Anglii te
szoryl...

— Ach, tak?... No, ale czemu$ zaraz tak po-
smutniata, moja malutka?...

— Bo nie cierpig, jak o kim Zle mo6wig!... a na
Tomka wtedy zaraz wszyscy sasiedzi: Huzial...—wy-
buchta Janka.—A ja go bardzo rozumiem!...

I, aby ukry¢ irytacye, poczgta z wielka zrecznoscig
drobnych paluszkéw wpina¢ we wiosy kuzynki trzymana
w reku roze.. Czas juz byt wielki skoriczy¢ ubieranie
i zejs¢ do gosci—na dot.

mieni

I podjezdzaty tak w dalszym ciagu czworki, troj-
ki, a najrzadziej chyba—pary koni, z przybywajacymi
wcigz gosémi, ale nikomu nie przyszio do glowy, jaki
to ktopot sprawi gospodarstwu ta przybyta razem ,,z par-
stwem’’ nieproszona eskorta...

Bo, niestety, nie dos¢ mie¢ woéwczas zastawione
suto stoly w jadalni, a cho¢by jeszcze, w braku miejsca
dla mtodych, na werandzie,i nie dos¢ mie¢ obmyslone
,,menu’’ na podwieczorek i kolacye!...

Dziedziczka musi jeszcze pamigta¢ o tej catej
rzeszy lokajow i stangretéw, rozsiadtych po kredensie,
kuchni i przed cugowa stajnig, a szafarka, robigc dla
nich kolacye ,,z dwéch dan’’ (koniecznie ,,z dwéch
dani”’—tak jest przyjete!), musi bacznie uwaza¢, aby potra-
wy byly smaczne i obfite, bo inaczej obmowa na calg
okolice!...

A biednemu dziedzicowi przemknie nieraz przez
gltowe miedzy jednym a drugim robrem, ile tez tam
garncy owsa wyszastat na tyle koni karbowy, albo
z przejmujgcym strachem westchnie w duchu:

-— Zeby mi tam, Boze, uchowaj, nie zaproszyly
ognia w gumnie swemi papierosiskami te obce draby!...

A w malym gabinecie, obok karcianego pokoju,
przy oknie, ksigdz proboszcz z bylym postem 2z mia-
sta gawedza o tem i owem.

Wiec o usposobieniu dzisiejszem w Petersbur-
gu, ostatnich posiedzeniach Dumy, nowych podatkach,
wolno idgcej oswiacie, prawdziwej nedzy w kraju—
i braku grosza na najpierwsze potrzeby spoteczerstwa...

Nagle zaturkotalo.

Podniesli obaj gtowy, i przed oczami przeleciat
im, jak wicher, wysoki amerykan, zaprzgzony w dwa ka-
re rysaki.

— Aha, to Sta§ ze Stojnicy...— objasnit pro-
boszcz mniej znajacego sasiedztwo towarzysza.

— Ale, jesli sie nie myle, to rosyjskie rysaki?...

— A tak. Kupil je pono¢ od jakiegos wojsko-
wego. Okazyjnie, za dwa tysigce... Lecg, mo6j dobro-
dzieju, jak blyskawica! Zabrat mnie kiedys chlopak ze
soba do gubernialnego Czylina, tosSmy trzy mile machneli
w niespelna godzing!...

— O, zapewne, to wielka przyjemnos¢ — odpart
posel z miasta—ale i kosztowna tez by¢ musil... Drogo
zaptaé, kupujac, a i utrzymaé starannie trzeba i umiejet-
nej okoto nich reki, nie byle fornala—pewnie!...

Wie proboszcz?... Czasami zastanawiam sie
nad tem, co widze zagranica... Tam takie czworki
i takie zaprzegi spotyka si¢ rzadko i przewaznie u lu-
dzi bardzo zamoznych, w rezydencyach panskich calg
geba, u graféw, ksigzat, ekscelencyi... A u nas?... O ile
stysze, to na pietnastu widkach ma juz dziedzic cugi!...
Stylowe szory, czworki, stangretow... Dalibég, kto nie
wie, mysli, ze krezus!...

— A tak, tak!... — pokiwat gtowa ze smutnym usmie-
chem ksigdz.—Zupelna prawda, ale to juz taka wiejska
fantazya, szlachecka krew... m6j dobrodzieju!... Z czasem
i to przeminie, bo przemina¢ musi... Nabierzemy rozumu
i przekonamy sie, ze to zbytek, na ktéry nas nie stac...
Ale nie rzucajmy tak odrazu kamieniem!... Miasto, pa-
nie moéj dobrodzieju, ma kluby, $niadanka, karteczki...
balet... A na wsi tego brak!... Pozostata wigc jeszcze
ta pasyjka z rycerskich czaséw wsrdd naszej miodziezy.
Ale mysle, ze powoli i to si¢ zmienil...

— Bo to juz taka fantazya... ,szczatkowa*!...—
dodat staruszek z grubym, poczciwym $miechem.

— Oby!... obyl... W kazdym razie miejmy na-
dzieje, ze ,szczatkowa“—dodal z westchnieniem, wsta-
jac po papierosa, go$¢ z miasta... AW-A

Jeden z ostatnich.

Przed 78 laty ujgt orez i stangt do walki w sze-
regach wojska polskiego! Jako Zywa karta historyi tych
plomiennych czasow, przetrwat §réd nas nieznany, i do-
piero $mier¢ jego ujawnita, iZ sq jeszcze nieliczne typy
wiarusow polskich z roku 1831.

$. p. Stanistaw Meus, syn Macieja, pochodzacego
z Belgii, gdzie nazwisko jego w Brukseli i okolicy po-
siada licznych reprezentantéw, urodzit si¢ w Czernicho-
wie pod Krakowem dnia 18 listopada r. 1814.

Nauki pobierat w Liceum $w. Anny w Krakowie
odr. 1826 do 1 lutego r. 1831, to jest do czasu, w kto-
rym rozgltos powstania w Warszawie oderwal go od
tawy szkolnej i pociagnat w szeregi.

Poczatkowo do 20 kwietnia stuzyt w putku Kra-
kuséw im. ksigcia Poniatowskiego, formujgcym sie
w Piotrkowie pod wodza podputkownika Wisniewskiego,
od 30 kwietnia w putku 8 utanéw, sformowanym w Skier-
niewicach pod dowd6dztwem podputkownika Piwnickiego
i majora Raczyrskiego, w drugim plutonie drugiego
szwadronu. Od 1 maja do 28 wrzesnia byt ciagle na
linii bojowej, w obozie, w korpusie obserwacyjnym J. Le-
déchowskiego. W czasie szturmowania Warszawy znaj-
dowat sie na terenie walki, a uprzednio bral udzial
w utarczkach z Rosyanami: w Puttusku, Zegrzu, Serocku
nad Bugiem i pod Nasielskiem, gdzie w sile 2 plutonéw
8 putku utanéw wesp6t z polowa kompanii 20 putku
piechoty i dwiema armatami, w blizkosci armii rosyjskie]
rozbito caty szwadron Konnopolcéw i putk kozakéw, wal-
czac z nimi po polach; précz polegltych wzigto do nie-
woli 19 Konnopolcéw i jednego podoficera, a putkownik
polegt na placu boju. Zabrawszy niewolnika i kilka
koni, oddziaty te wrodcity do Modlina-a potem udaty si¢
pod Warszawe na obserwacyg obrotu wojsk rosyjskich,
skad po zdobyciu Warszawy dnia 8 wrzesnia r. 1831
usunely si¢ wraz z calg armig do Modlina, gdzie naczel-
nym wodzem zostal obrany jenerat Rybinski.

Skoro armia polska wkroczyta do Prus pod na-
czelnictwem generata Dembinskiego, Stanistaw Meus
w przebraniu chlopskiem przeprawit sie przez Wiste, wré-
cit do domu rodzicéw i uczeszczat dalej do Liceum $w.
Anny do roku 1833, oraz chodzit na lekcye do semi-
naryum duchownego, jako aspirant na kleryka. Nie mo-
gac jednak dostaé si¢ do klasztoru, bo go, jako powstari-
ca z r. 1831, nigdzie przyja¢ nie chciano, zaciagnat sig
w r. 1835 do milicyi wolnego miasta Krakowa, gdzie
stuzyt, jako Zzotnierz drugiej kompanii woltyzerow, pra-
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cujgc jednoczesnie w biurze planéw przy audytoryacie
wojskowo-sgdowym. W r. 1844 zostal przez Senat Rza-
dzacy wolnego miasta Krakowa mianowany poborca na
rogatkach, a p6zniej miewal czasowe zajgcia przy roz-
nych urzgdach. W r. 1882 osiadt na stale w Krakowie,
wyczerpany pracg i Zyciem czynnem, i tam reszte lat
spedzit w spokoju. Na trzy tygodnie przed $miercig
sedziwy weteran przeni6st si¢ do Gorlic, do syna swego
Stefana, gdzie 11 lipca r. 1908 zakoriczyt Zycie. Dnia
13 lipca r. b. odbyt si¢ pogrzeb na dworzec kolejowy
w Gorlicach, skad zwioki zostaly przewiezione do Kra-
kowa i zlozone w grobowcu familijnym. Ozeniony byt z
Seweryng Siedlarskg z Krolestwa Polskiego, z ktérg prze-
szto 60 lat wspol-
nie przezyt. Po-
zostawit dwéch
synéw zyjacych,
Stefana, c. k. no-
taryusza i bur-
mistrza: miasta
Gorlic, i Rajmun-
da, architekta w
Krakowie.

Oprécz tych
mial jeszcze S
synébw i jedna
corkg, ktorzy
W czes$niej po-
marli.

STANISLAW MEUS.

Przytoczywszy daty biograficzne, na zakonczenie
rzuci¢ musze gars¢ mysli, jakie mi nasungt orszak
pogrzebowy. Bedac w podwawelskim grodzie, wyczy-
talem, ze chowa¢ beda dnia 14 lipca r. b. weterana
z roku 1831. Zdawato mi si¢ obowigzkiem by¢ na tym
pogrzebie, sadzitem, Ze zastang rzesze.

Orszak zatobny poprzedzalo grono weteranéw z r.
1863, niosacych dwa sztandary: jeden rozwigzanego juz
Tow. Weteranéw z r. 1831, a drugi swdj. Nastgpnie
krzyz, szereg duchowieristwa zakonnego, karawan ze
zwlokami i rodzina w liczbie 30 os6éb. Z ludzi, nie na-
lezacych do orszaku rodzinnego, byto moze 4 lub 6 oséb
najwyzej.

Tak Krakéw chowa z wtasnego impulsu wetera-
now z 1831 r., tak spoleczeristwo zegna tych, ktérzy
przed 78 laty mlodos¢ swa rzucili na pastwe niebez-
pieczenistwa, w najszlachetniejszej intencyi stuzenia Oj-
czyZnie!

Co innego sad faktéw ze stanowiska politycznego,
a co innego uczczenie bohaterskich porywow.

Symbolizm oddaje czes¢ idei!

Taka czes$¢ nalezala si¢ pamigci 95-letniego starca,
w samem sercu Polski. Gar$¢ weteranéw z przytutku
obecnos$¢ swa zaznaczyla z urzedu, a gdzie reszta? Nie
taki powinien byé pogrzeb ostatnich weteranéw z tej
licznej rzoszy tutaczéw, po catym obszarze Swiata roz-
proszonych...

Umilkt spiew kaplanéw, pochylity si¢ dwa sztan-
dary, symbole dwoch pokoleri, zakotysat wiatr lisémi
drzew, a glos ptaszat w gestwinie splott si¢ z echem
grzmotu dalekiego. Za starym wiarusem zamknigto
drzwi grobowca.

Juz ich niewielu zostato!...

MIECZYSLAW OFFMANSKI.

ZLOTE LISTKI.

O nocy btoga! ty chtodzisz swem tchnieniem
Skrori rozpalong,

Ty kryjesz zary przed mojem spojrzeniem
Bialg zastong;

Wszystko, co ziemskie, az do serca bicia,
Uciszasz we mnie

I unoszacym mnie porywom Zycia
Moéwisz: ,daremnie!*

I tak mnie trzymasz, jakby urzeczong,
W swej srebrnej mocy,

Az dusze moja ukoisz wzburzong,
O cicha nocy!

M. KONOPNICKA: ,Z nocy letnich*.

To, czego niedolgz-
na dyplomacya w ciggu
lat 30 tu nie byla w sta-
nie uczyni¢, uczynit Nia-
zi bej ze swym dwochty-
sigcznym oddzialem, pro-
klamujgc przywrécenie kon-
stytucyi, a jednoczesnie i
spokoju wewnetrznego w
Macedonii.

Mtodo-Turcy zrozu-
mieli, ze trzeba postawic¢
zamiast réznych  haset
narodowosciowych  jedno
hasto ogélne, by wszyscy
zrozumieli, 2e niema juz
wiecej ni Grekéw, Serbow,
ni Kuco-Watachéw, a s3
tylko sami obywatele ot-
tomariscy.

Oddziat lekkiej piechoty albariskiej z kapitanem Niazi bejem na czele, ktéry zdobyt
biuro telegrafu w Monasterze 23 lipca r. b.

Z Macedonii.

Nigdy, bez watpienia, nie widzieli§my w dziejach
historyi trudniejszej i bardziej godnej politowania sytu-
acyi od tej, w ktorej sie¢ znajdowata Macedonia od Ilat
wielu.

Ta nieszczgsna prowincya byta polem walk r6z-
nych narodowosci batkanskich, oraz doswiadczen mo-
carstw europejskich, zaprowadzajacych w niej swe ,re-
formy*.

Kazde z nich chciato rzadzi¢, jak u siebie w do-
mu—z wyjatkiem legalnego jej posiadacza. Pewien dy-
plomata francuski, cieszacy si¢ nadzwyczajna powaga,
niedawno jeszcze pisat: ,Wskaz Grekowi na mieszkarica
Macedonii, to powie, ze to jest Grek. Wskaz Bulgaro-
wi na tegoz mieszkarnca, to ci powie, Ze jest Bulgarem.
I jezeli wskazesz Serbowi, to Serb uzna go za swego
wspotrodaka“...

Z tego Grecy wyprowadzajag wniosek, ze Macedo-
nia, zaludniona przewaznie przez Grekéw, powinna byé
zwrocona Grecyi. Bulgarzy zas$, widzac tylko samych Bul-
garéw, pretendujg réwniez do niej. Wreszcie Serbowie
albo tez Kuco-Watasi, nie mniej skrupulatnie skonstato-
wawszy etnograficzng strone Macedonii, nie moga takze
pogodzi¢ si¢ z mysla, zeby kraj ten przypadt w udziale
komu innemu.

W takiej sytuacyi wtasnie znajdowata si¢ Mace-
donia jeszcze przed kilkoma tygodniami. Kazdy mowit
do Macedoriczyka: badZ ze mng, bo inaczej cig zabije!
A poniewaz Macedoriczyk nie mogt byé jednoczesnie
Grekiem, Bulgarem, Serbem i Watachem, wiec byt oczy-
wiscie masakrowany. 1 zdaje si¢ rzecza nieprawdo-
podobng, ze po tych diugoletnich krwawych zapasach
istniejg jeszcze Macedonczycy.

Lecz w jaki sposob wyjs¢ z tego strasznego po-
tozenia? = Pozostawal tylko jeden Srodek, ktéry sie sam
nastreczal, a mianowicie: pozostawi¢ legalnemu posiada-
czowi czuwanie nad spokojem wewnetrznym prowincyi.

Metoda byla niezta, préba przekonata, ze ener-
giczna interwencya majora Niaz: beja, ktéry miat pod
swymi rozkazami 2000 ludzi, byta dostateczna dla ostu-
dzenia zapalu réznych natrgtéw.

Lecz Europa obawia sig, ze byé moze ktére
z panstw batkariskich, liczac w zaslepieniu na swe wlas-
ne sily, sprébuje wurequlowaé kwestye macedonska
z korzystnym dla siebie rezultatem, coby. niezawodnie
miato bardzo przykre nastepstwa, gdyz pociggnetoby za
soba wojneg europejska.

Mocarstwa postanowily interweniowaé i, co byly
w stanie zrobié, to zrobily, wilasciwie bardzo niewiele.

W ciggu lat wielu zabawialy si¢ tylko wymiang
not dyplomatycznych, opracowywaly r6zne programy re-
form, zorganizowaly zandarmerye¢'i t. p. I to wszystko
jednak nie powstrzymywato bezustannego rabowania,
palenia i zabdjstw, a nawet je wzmagato.

Taki stan rzeczy panowal w Macedonii przed
proklamacyg o przywroceniu konstytucyi. Od dnia tego
wszystko naraz si¢ zmienilo.

Hasto takie trafito
do przekonania wojujacych
band, ktére posktadaly
broni, poddaty sie—i zapa-
nowat spokoj.

Zapewne i Europa zrozumie, ze zto uleczone zo-

stalo bez jej interwencyi.
DR. J. FRUZINSKI EFFENDI.

Misyonarz George Grenfell, odbywajacy w oryginalny
sposéb podr6z w celach propagandy religijnej wsrod
dzikich ludéw kraju Kongo w Afryce.

Z rozmyslan,
L.

Bywaja mysli-klatwy...

Raz zrodzone w duszy
Trwaja, jak pigtno, ryte Zelastwem pregierza,
Ani ich tza serdeczna z Zrenic nie wyprészy,
Ani sie¢ btagalnego nie zlekna pacierza,
Ni w radosci rozptyna, ni w zwatpieniu posna,
Zyja w nas meka zycia i w tej mece... rosna!

IL.

Choébysmy wszystko wykleli kochanie,
Zgasili ogieri, co sig¢ w piersiach pali,
To jeszcze w sercu wbrew woli zostanie
Mitos¢ tej chwili, w ktérej$Smy kochali!

Znowu ja bedziem nosi¢ przed oczyma,

Budzacg w duszy pogrzebione hasto,

Tak jak w noc ciemna, chociaz stofica niema,

Wiemy, skad weszto, i wiemy, gdzie zgasto.
K. LASKOWSKI (EL)
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WIECZORY TEATRALNE.

»Czasy saskie“ na scenie Teatru Letniego.—
Dzieje szaleristwa, powodzenia i upadku fawo-
ryty krolewskiej. — August Il i hrabina Cosel
w piecioaktowej sztuce St. Koztowskiego. — Blade
odbicie barwnej epoki dziejowej. — NiewyraZny
wizerunek i wizerunek chybiony.— Sity i Srodki
aktorow w ,Hrabinie Cosel“. — Wznowienie
SKsigzqtka* w Teatrze Nowosci.—Roccoco fu...
roccoco fam...

...Gdy August 1I, zwany Mocnym, krél polski
i elektor saski, zaproponowat hrabinie Annie von
Hoym, zonie saskiego ministra skarbu, aby zostata
jego metresa, biorac spadek po nadobnej, lecz juz
nie mitowanej przez krola, Urszuli Lubomirskiej ksigz-
nie Cieszyrskiej, wowczas pigkna Anna, po6Zniejsza
hrabina Cosel, rzekta plongcemu wyuzdanym afektem
krélewskiemu amantowi:

— Najjasniejszy panie, nie moze si¢ to stac... ot,
tak najprostszym, dotychczasowym trybem! Trzy prosby
wpierw spelnisz moje...

— Rozkazuj! —zawotat gorejacy krol.

— Najpierw oddasz mi swoje serce.

— Do ciebie nalezy niepodzielnie!—jat zaklinaé
sie krol.

— Potem kazesz uleglemu ci duchowienstwu,
aby rozwiodto mig¢ z prawowitym malZzonkiem moim,
ministrem.

— Duchowienstwo dzi§ jeszcze stosowny rozkaz
otrzyma!

— Po trzecie wreszcie... zobowigzesz si¢ na
pismie, ze po $mierci krélowej (nie Zycze jej, strzez,
Boze, nagtej a przedwczesnej godziny ostatniej!), ze po
$mierci krolowej natychmiast zaslubisz wobec Boga
i ludzi—mnie! )

Ta ostatnia klauzula wydata si¢ narazie krélowi—
nie do przyjecia. Hrabina Anna byta jednak tak pigk-
na... i nieubtagana... ze August Mocny ulegh Wydat
jej zazadany skrypt, opatrzony podpisem monarszym.

I rozwiedziona hrabina Hoym, otrzymawszy tytut
hrabiny Cosel, zostata oficyalng kochanka krola.

Stanistaw Kozlowski, w czteroaktowej z prolo-
giem, wielkiej sztuce swojej historycznej, osnutej ,na
tle® powiesci Kraszewskiego, a wystawionej w ubieglg
sobote po raz pierwszy na scenie Teatru Letniego, zape-
wnia nas, ze hrabina Anna szczerze i gleboko kochata
Augusta. Nie bytaby mu jednak nigdy ulegta, powia-
da, gdyz honor swéj niewiesci i szlachecki cenita nad
zycie. Wszelako wydalo sig jej, ze, wzigwszy na pis-
mie wspomniane wyZej zobowigzanie si¢ krola, juz
przez to samo, aczkolwiek
za zycia krolowej, zostaje
matzonka kréla i ze, ja-
ko poslubiona mu (na pi-
$mie!), moze, bez zadnych
juz skruputéw, wstapi¢ do
toznicy monarsze;j.

Na‘ tej, przyzna¢
trzeba, nadmiernie wysru-
bowanej kazuistyce opiera
si¢ caly duchowy wizeru-
nek bohaterki sztuki. Je-
2eli bowiem wytudzeniem
rzeczonego skryptu chce
tylko uspokoié jakimi ta-
kimi  pozorami sumienie
wlasne i opinie publiczng,
tedy wypadnie zaliczyé¢ ja
do nader pospolitych oka-
26w ludzkiej stabosci, ma-
skujgcej pozorami i wybie-
gami grunt rzeczy wecale
nie nadobny. Jezeli zas
wierzy istotnie, ze Kkarte-
lusz, opatrzony podpisem
krélewskim, moze zastgpié
wobec Boga, ludzi i jej
samej sakrament i stule,
wéwczas calg te hrabine
Anng poczytywaé nam wol-
no za okaz wysokiej nai-
wnosci ludzkiej, co nie-

,,Hrabina Cosel. Akt V, scena odwiedzin kr6la w wigzieniu.

zmiernie ostabi wspoétczucie nasze dla tragicznych lo-
sow metresy krolewskiej, spadajgcej — z glinianych
szczudet.

Tragizm —pozorny—historycznej przygody hrabiny
Cosel (co nam zresztq najsumienniej p. Koztowski
w sztuce swej pokazal) polega na tem, 2e trzesaca Sa-
ksonig, a przedewszystkiem skarbem paristwa, metresa
krolewska, ambitna, dumna, wyniosta, zadna wiadzy,
wystepowata w charakterze istotnej, prawowitej matzon-
ki monarchy. Rujnujgc skarb, chciata tez rej wo-
dzi¢ we wszystkich sprawach panstwa, a nad krélem
mie¢ wtadze nieograniczong. Pomiatala wszystkimi,
narazita si¢ kazdemu. To tez, gdy do walki z ,fawo-
ryta® wystapit feldmarszatek Fleming, maz stanu i wodz,
niezbedny Augustowi Il dla odzyskania korony polskiej,
my, widzowie bezstronni, stajemy tym razem po stro-
nie ,racyi stanu® i nic a nic nas nie wzrusza odwoly-
wanie si¢ hrabiny Cosel do $wietlanej pamieci Radzi-
wittéwny, nie tylko prawowitej, ale i godnej matzonki
ostatniego naszego krola z dynastyi Jagiellonow.

Fleming zwycigza—bez trudu. August Ptochy juz
serce utracit dla hrabiny. Laska panska przehasala sig
juz na pstrym koniu. August Mocny jedzie do Warsza-
wy odzdobywa¢ tam koron¢ polskg i zdobywacé—pigkng
Donhoffowa. Tymczasem za$ powierzy¢ moze Sakso-
nig—tylko Flemingowi. Fleming—niezbedny mu.

Tedy, z upowaznienia odjezdzajgcego kréla, wiel-
korzgdca saski zada od hrabiny—wydania skryptu, kom-
promitujgcego... kréla polskiego. Hrabinie wcigz zdaje
sie, ze, trzymajagc 6w skrypt w reku, trzyma deske zba-
wienia. Oswiadcza, ze cyrografu nie wyda! Ukrywa go
na piersiach wiernego stugi swego Zakliki (,Z zyciem
go chyba utrace’’! —§lubuje heroiczny famulus).

Oporna hrabina internowana zostaje na zamku

wigziennym w Nossen. Tam rozmaite Zywioty ku-
szg j3. Zjawiajg si¢ tacy, ktdérzy podstgpem cheg
wydosta¢ od niej rekopis krolewski; nachodzg ja inni,
blagajacy, aby skrypt, zwrécita dobrowolnie, a krél
osypie j3 dowodami wdzigcznosci; stary Hoym, ex-
matzonek, otwiera jej z powrotem dom swoj; feld-
marszatek Fleming proponuje jej przy wlasnym boku
intratng posade metresy. Hrabina odrzuca wyniosle
i z oburzeniem propozycye —wszystkie.

Przybywa wreszcie —przejezdzajacy mimo Nos-
sen—sam krol. Skoro jednak on, on sam, zazadat
zwrotu skryptu, wéwczas hrabina, pod wrazeniem de-
maskujacej si¢ obludy i zdrady Augusta, strzela do
krola. Strzal godzi $miertelnie... w Zaklike, ktory
rzucit si¢ miedzy kréla a hrabine.

Krél nie zaznat szwanku, ale spetniony zostat
zamach krélobdjczy. Z rozkazu Augusta hrabina Co-
sel wtrgcona zostaje do wigzienia w Stolpen—na re-
sztg zycia.

W wigzieniu tez—jak opowiadajg dzieje—odrzu-
ciwszy wszelkie ,utaskawienia“, wcigz tudzac sie, iz
jest jednak ,matzonka* kréla, rozczytywajac si¢ w Bi-
blii i rozpamigtywujac zmienne losow koleje, Zycie
w p6Zznym wieku zakoriczyta.

Ujmujac przeto wrazenia nasze w najtresciwsze
stowa: ogladaliSmy na scenie posta¢ psychologicznie
niejasng, kobiety, przechodzgcej najoczywistsze srogie
udreczenia, lecz nie budzacej wspoétczucia. Wspotczucie
za$ widzow i stuchaczéw powinno towarzyszyé wszel-
kiemu tragizmowi. Inaczej rzetelnego tragizmu niema.
Niema tez tragizmu w sztuce p. Koztowskiego. Sa tyl-
ko perypetye, poczatkowo biegace w do$¢ powolnem
tempie, wywolujace zywszg akcye dopiero w akcie
czwartym, a przewlekajgce akt ostatni.

WidzieliSmy dalej wspotbohatera sztuki, tracacego
wiele na poréwnaniu z obrazem Augusta Il Mocnego,
wdrozonym w wyobrazni¢ nasza przez najwiarogodniej-
sze Swiadectwa historyk6w. Poela dramatyczny nie tyl-
ko nie ozywit barwami wizerunku historycznego, lecz
go nawet nie skopiowat sumiennie. Pod bladg i pospo-
lit3 mowg scenicznego Augusta, pod jego zwierzeniami
si¢ ,powiernikom* (akt drugi), pod jego ptytkoscig in-
dywidualng w scenach, w ktérych bezposrednio udzial
bierze, zapodziat si¢ gdzies przedewszystkiem wszelki—
majestat. Gdyby Augusta II pokazat nam p. Koztowski
wylgcznie tylko na tle —alkowy, mielibysmy prawo wy-
magac ogladania owej sity demonicznej lub uroczej,
ktérg zdobywat nie tylko ciata niewiescie, lecz i —serca.
Gdyby Augusta II pokazat nam p. Koztowski tylko jako
kr6la, traktujacego ,amory“—zabawkowo, mielibysmy
prawo wymagaé, aby stangt przed nami jeden z naj-
przebieglejszych i najbezwzgledniejszych politykow
XVIII wieku oraz wspoét-aktor wielkiej chwili dziejowej.
Autor ,Hrabiny Cosel* hoj-
ny jest i nie szczedzit
nam prezentacyi wielora-

kich stron wspodtbohatera
swej sztuki. I—nie osia-
gngt nawet plastycznosci
tej postaci niepospolitej.

Lowelas i kr6l stopili sie
W niewystarczajgco wyra-
zistg figure przecigtnego
uwodziciela, wywierajgce-
go wrazenie niesmaczne
dlatego gtéwnie, Zze... miat
to byé¢ przecie August IL

W otoczeniu dos¢
rojnem krola i hrabiny
przewaza zwlaszcza szki-
cowos¢ konturéw i anemi-
cznos¢ zycia artystycznego
niejednej postaci, jak np.
Fleming lub ks. Lubomir-
ska, ktére by mogly da¢
wielce interesujgce sceny
epizodyczne. Utrzymujgcy
si¢ w ciggu trzech pierw-
szych aktéw na pierwszym
planie hr. Hoym ma do-
piero w walnej rozprawie
z zona, ktéra mu oznajmia,

,Hrabina Cosel®.

Akt V, scena ostatnia, w wigzieniu.

ze zostaje kochanka kroéla,
akcenty zywsze i glebiej
z duszy czerpane. Zaklika
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najzupetniej blady. Cato$¢ sztuki—jak zreszta zawsze
u autora wielu utworéw scenicznych o szerokim nastroju
i efektach celowych — skomponowana umiejetnie, przej-
rzyscie i pewna reka. Nie uniknat tylko p. Koztowski
rozwlektosci, a rezyserya— nieodzownych skrécer. Te-
raz juz, gdy sztuka raz po razu idzie na scene, dokonaé
radykalnych przerobek trudno. Oczywiscie jednak zbyt
mala liczba prob nie dala czasu do wykonczenia sztuki
—za kulisami.

Rola hrabiny Cosel przypadta w udziale p. Natalii
Siennickiej. P. Siennicka, posiadajaca niewatpliwy talent
oraz panujgca swobodnie nad technikg aktorska, nie po-
siada jednak przedewszystkiem warunkéw zewnetrznych
dla odtwarzania heroiny, ktéra na dworze saskim za
Augusta II uchodzita—jak o tem szeroko rozprawiajq
w sztuce—za pigknos¢ nad pigknosciami. Dla dumnej,
nieokietzanej wyniostosci, cechujacej hrabing Cosel, ma
nadto p. Siennicka jeden tylko ton mowy i jeden tylko
ruch  mimiczny. To nie wystarcza. Pani Siennicka
doskonale tylko odtwarza liryczne momenty pieszczotli-
wej zalotnosci. Ale te w roli hrabiny stanowia rzad-
kos¢ przelotng. P. Knake-Zawadzki (kr6l Augus)
pogtebit brak krolewskosci w krélu; deklamowal,
bez akcentowego wyrzeZbienia. Reszta artystek i ar-
tystow, okrom moze p. Wilczynskiego (hr. Hoym)
nie dorzucita do papierowego rekopisu sztuki zadnej
tworczosci aktorskiej. A przy dobrych checiach datoby
si¢ co§ nieco§ w tym wzgledzie uczynié.

Wystawiono oryginalny utwér dramatyczny, dajgcy
zresztg pole do dekoracyjnych efektéw, z wzorowym re-
zyserskim pietyzmem. Na wyr6znienie zwlaszcza zastu-
guje: akt drugi, dziejacy si¢ na wielkim tarasie rocco-
co drezdenskiej rezydencyi krolewskiej. Klomby drzew
zywych na scenie; oswietlenie stylowe kandelabrami

i zyrandolami Swiec; w glebi, pod swiattem ksigzyco-
wem, panorama na Elbg. Pomystowa tez i bardzo sta-
ranna mise-en-scéne ostatniego aktu, rozgrywajacego
si¢ w wigzieniu hrabiny Cosel.
Kostyumy (francuskic) okazate, stylowe i Swieze.
Cato$¢ widowiska—zajmujaca i malownicza.

% #

P. S. Teatr Nowosci wznowil dystyngowang
i subtelng operetke Lecocq’a z r. 1878, popularne do dzis
dnia ,Ksiazatko* (,Le petit duc*).

Jezeliby komu przyszto na mysl nazwaé te trzy
akty, ujedwabnione, upudrowane i na ,czerwone obcaski*
wzigte, operka komiczng, mégiby na upartego daé wy-
raz temu pogladowi, nie narazajac si¢ na S$miesznosc.
Wszystko w ,Ksiazatku” podniesione na wyzszg arty-
styczng stope, niz w przecigtnem parodyowo-kupletowem
bawidetku—az do libretta wiacznie.

Francuska do szpiku kosci, dobrze renomowana
spotka: Meilhac i Halevy, data Lecocq'owi pod muzyke
opowiastke prawie heroiczna, pur sang w stylu Lud-
wika XV. .

Ozeniono—dla wzgledow fortuny i parenteli—
18-letniego ksigcia de Parthenay z 16-letnia bambina,
ktéra srodze mituje. Ach, co za szczescie! Nie, wca-
le—wtasnie, ze smutek nielada. Przezorne rodziny obie,
dokonawszy dzieta, postanowily roztgczyé zaslubiong
pare—na dwa lata. Niech... podrosna: pan mtody i pan-
na mioda! Dla zabezpieczenia ,ksi¢znej”’ od ewentual-
nych upominan si¢ ksigcia o... swoje prawa, ksiezne
osadzono w klasztorze-pensyonacie w Luneville.

Ale buriczuczne ksigzatko dorywa si¢ do matzon-
ki swojej w przebraniu. Wtem jednak—w momencie
kiedy na czele ,,swego” regimentu zabiera si¢ szturm

przypusci¢ do klasztoru, wojska nieprzyjacielskie czynia
inkursye wojenng w granice Francyi. Ksigzatko daje
pokdj prywacie i pedzi na plac boju. Tam istnych do-
kazuje cudéw walecznosci, Zze krol w nagrode pozwala
mu—przed dwuletnim terminem—posigsé¢ rodzona a uko-
chang matzonke.

Takim to rzeczy skladem waleczno$é rycerska
nagrode bierze zastuzong—przy akompaniamencie zrecz-
nie skonstruowanej zaréwno akcyi scenicznej, jak muzyki
i $piewéw. Bardzo... bardzo to wszystko zreczne, smacz-
ne i porcelanowo delikatne. Jaki np. typowy chérek
paziow, witajacy rozseparowanego, z noskiem na kwinte,
matZoneczka:

Il a l'oreide basse
Ah! le pauvre mari!
Pour lui quelle disgrace,
Quel contre-temps pour lui!

Tak—w oryginale francuskim—nalezatoby, naszem
skromnem zdaniem, zwraca¢ si¢ do panny Van Loo
(Ksiazatko), Spiewajgcej przecie i méwiacej na scenie
rddowitym jezykiem i tekstem Meilhac’a i Halevy’ego.

Jusci jednak, nie sfrancuzié operetki naszej z po-
niedziatku na wtorek... Zresztg p. Van Loo tak swiet-
nie gra i Spiewa, z taka artystyczng finezya i werwa,
pokonywujgc z us$miechnigta walecznoscia wszelkie trud-
nosci roli, ze—gdybySmy nawet jednego ztamanego
stowa francuskiego nie rozumieli, jeszczeby$my chyba
rzetelnej zazy¢ mogli satysfakcyi. Nie?

A c6z dopiero méwi¢ o... Warszawie, obytej
przecie od czas6w ,kréla Stasia’’ ze wszelka nadsekwari-
szczyzng! Prawda? :

Tedy mitemu gosciowi z Frankéw kraju. wypad-
nie chyba rzec nam ,,staropolskie’’;

— Merci/

CZESLAW JANKOWSKI,

Niedziela w Dolinie
Szwajcarskiej.

Na bardzo dobry pomyst wpadaja
w ostatnich czasach inicyatorzy rozmai-
tych zabaw, wprowadzajac do programu
miedzy innemi rozrywki na Swiezem
powietrzu dla dzieci i mlodziezy. Szcze-
golnie Dolina Szwajcarska kilkakrotnie
juz urzadzata taka probe i, rzecz natu-
ralna, zawsze z pomyslnym rezulta-
tem, a takze ku ogélnemu zadowole-
niu starych i miodych. Przyjemnie jest
patrze¢, jak ,,milusifiscy’’ obojga pici,
poustawiani w karne szeregi, masze-
rujg przy dzwigkach kapeli z rozpro-
mienionemi twarzyczkami, $miejac sie
radosnie i zapominajac nawet o rodzi-
cach, ku ktéorym 2z poczatku posylajg
lekliwe spojrzenia. Gdy marsz jednak
zrobi swoje, wprowadzi w nastréj,
o ktoéry zresztg bardzo tatwo, rozbawio-
na dziatwa dzieli si¢ na osobne grupy
i pod kierownictwem specyalnie zapro-
szonych os6b rozpoczyna wesole go-
nitwy, gry i rozrywki, krzykiem i kaska-
dami $miechu oznajmiajac swe dobre, po-

tworczosci Gebhardta pigtno bardzo charak-

Odczyt ,,Mtoda polska w piesni”.

Znany poeta, p. Zygmunt Roézycki wy-
gtosi pod powyzszym tytutem odczyt
w Konstancinie, w dniu 30 b. m.

Zmarli.

W dniu 19 b. m. zmart nagle naczelnik
biura dyrekcyi gléwnej, §. p. Framciszek
Sobestjanski, dtugoletni pracownik Towa-
rzystwa Kredytowego Ziemskiego. Zmarty
doskonale byt obeznany 2z interesami
i sprawami naszej instytucyi ziemianskiej,
w ktérej ku ogélnemu zadowoleniu swo-
ich podwtadnych i zainteresowanych zaj-
mowat wazny i odpowiedzialny posteru-
nek. Procz kolegéw biurowych zmarty po-
zostawit po sobie dobre wspomnienie
i szczery zal wsréd cztonkéw Towarzy-
stwa wioslarskiego, ktore goraco popierat,
petnigc niejednokrotnie rozmaite honorowe
misye. S. p. Franciszek Sobestjariski po-

Niedziela w Dolinie Szwajcarskiej.

moznaby ja wzigé za przechadzajacy sie

godne usposobienie.

NASZE RYCINY.

Edward wvon Gebhardt. ,, Poboini
stuchacze kazan w gérach”, ,,Chrystus
wypedza kupczacych ze swiatyni”, ,,Ka-
zanie w gérach”. Estonczyk z pocho-
dzenia, Edward von Gebhardt, zaznawszy
rozkoszy powodzenia w Niemczech, zupet-
nie przejat si¢ duchem sztuki niemieckiej.
Holduje przytem wielkim jej tradycyom
i stara si¢ obrazy swoje utrzyma¢ w cha-
rakterze Sredniowiecza z okresu reformacyi.
Sztuka jego jest przeniesieniem scen biblij-
nych na grunt Sredniowieczny i p6Zniejszy,
to znaczy, ze wszystkie sceny wielkiej le-
gendy Chrystusowej dziejg si¢ na obrazach
Gebhardta wsréd Niemcéw, ubranych w ko-
styumy z przed lat 400. Nadaje to catej

terystyczne, szczegélnie zas wymownie od-
bija si¢ na traktowaniu postaci Zbawiciela,
ktéry u Gebhardta wigcej przypomina Obera-
mergau, niz Nazaret. Jest to proba reali-
zmu, zastosowana do rzeczy duchowych
i Swietych. Obrazy Gebhardta majg wiel-
kie powodzenie: maluje on freski w koscio-
tach (np. Diisseldorfie) i jest bardzo wy-
soko ceniony przez Swiat krytyki za zu-
peine opanowanie sSrodkéw swojej sztuki
i za sile wyrazu niektérych postaci, utrzy-
manych w rdzennie niemieckim charakterze.
W numerze niniejszym podajemy trzy dzie-
la tego malarza. Tresci ich blizej tt6ma-
czy¢ nie trzeba—tytuly o niej dos$¢ kon-
kretnie powiadamiajg widza.—@G. Spangen-
berg. ,,Pochdéd s$mierci”. Na obrazie
niniejszym chciano wyrazi¢ $mieré przycza-
jona, nieznacznie wciskajaca si¢ w pochdd
zycia. Smieré wigc przybiera poze lekka
i swobodng, nikt nie wie o jej obecnosci,

dame, usmiechajaca sie filuternie. Autoro-
wi pomyst ten udat si¢ w zupelnosci. Nie
zna¢ istotnie $mierci w obrazie. Uczujg jg
tylko ci, ktérych ona uchwyci nagle w swe
szpony.

KRONIKA.

Wieczor Norwidowski. Powzigwszy
mysl uczczenia przypadajacej w roku bie-
23cym 25-letniej rocznicy zgonu Cypryana
Norwida, grono uczniéw szkoly aplikacyj-
nej przy warszawskich Teatrach Rzgdowych
urzadza w pierwszych dniach wrzesnia r.
b. w mniejszej sali Filharmonii ,Wieczor
Norwidowski®, na ktéry ztoza sig: odczyt
miodego publicysty, dramaturga i milarza
Tadeusza Ulanowskiego: ,O Norwidzie i je-
go twoérczosci®, utwér Norwida Noc ty-
sigczna druga” i recitativo na glosy z ,My-
§li o sztuce” Norwida.

Franciszek Sobestjariski.

zostawia po sobie pamigé bardzo sumien-
nego pracownika i zacnego, pelnego uczyn-
nosci cztowieka.

2t 2 b 2 b 2

Szanownych prenumerato-
row ,,Tygodnika Illustro-
wanego‘‘ prosimy o wnie-
sienie optaty na drugie

péirocze r. b.
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Filharmonia Warszawska

SEZON 1908

0.

Niniejszem oglasza si¢ ABONAMENT na sezon ZIMOWY 1908/9 na

a. Wielkie koncerty symfoniczne w Filharmonii.
b. Przedstawienia Oper w Teatrze Wielkim.

a) Wielkie koncerty symfoniczne dawane beda w piatki.

Koncerty instrumentalno-wokalne, oratoryjne i wogdle

zbiorowe z udziatem zespotéw i solistow w Srody, nadzwyczajne w piatki. Wieczory piesniowe muzyki kameralnej w sohoty.

Koncerty popularne w niedziele.

W piatek 20 listopada pod dyrekcya pro..

Wielkich koncertow abonentowych symfonicznych bedzie siedm, a mianowicie:

Artura Nikischa.

1
2. W piatek 4 grudnia z udzialem Antoniego van Rooy.

3. W czasie miesigca grudnia z udzialem lgnacego Paderewskiego.

4. W piatek 29 stycznia 1909 r. z udzialem Jana Kubelika.

5. W pigtek 5 marca z udzialem Maurycego Rosenthala.

6. W pigtek 19 murca pod dyrekcya Feliksa Weingartnera.

7. W piatek 30 kwietnia z udzialem Marceling Sembrich-Kochanskiej.

Ceny miejsc dotychczasowe z ustepstwem 10 proc. w abonamencie.

Opftata z gory lub w 2-ch ratach.

b. Przedstawienia abonamentowe oper w Teatrze Wielkim dwanascie w seryi Ai dwanascie

w seryi B odbywaé sie beda we wtorki.

Abonament lit. A.

1. Sobota (wyjatkowo) 10 pazdziernika ,,spiewacy Norym-
berscy*.

2. Wtorek 27 pazdziernika ,,Aida‘ (z udz.
rzewskiej i |. Dygasa).

3. Wtorek 10 listopada ,,Cyrulik Sewilski¢ (z udz. Titta
Ruffo).

4, Wtorek 24 listopada ,,Demon?* (z udz. Titta Ruffo).

5. Wtorek 1 grudnia ,,Madame Butterfly* (z udzialem
Gemmy Bellincioni).

6. Wtorek 15 grudnia ,,Salome* (z udz. Bellincioni).

7. Wtorek 19 stycznia ,,Thais‘ (z udziatem Carmen Me-
lisi M. Battistiniego).

8. Wtorek 2 lutego,,Eugeniusz Oniegin‘ (zudz. M. Bat-
tistiniego).

9. Wtorek 23 lutego ,,Zemsta za mur graniczny*.

10. Wtorek 16 marca ,,Lohengrin‘ (z udziatem Ackté
i F. R. Guardabassi).

11. Wtorek 6 kwietnia ,,Beniowski‘‘.

11. Wtorek 4 maja ,,Traviata‘ (z udz. Marceliny Sem-
brich-Kochanskiej).

M. Gemba-

Abonament lit. B.

1. Wtorek 13 paZdziernika ,,spiewacy Norymberscy*‘.

2. Wtorek 2 listopada ,,Cyrulik Sewilski“ (z udziatem
Titta Ruffo).

3. Wtorek 17 listopada ,,Rigoletto* (z udzialem Titta
Ruffo).

4. Wtorek 8 grudnia ,,Madame Butterfly* (z udziatem
Gemmy Bellincioni).

5. Wtorek 29 grudnia ,,Cyganerya‘ (z
Titty).

6. Wtorek 26 stycznia ,,Thais* (z udziatem Melis i Bat-
tistiniego).

7. Wtorek 9 lutego ,,Eugeniusz Oniegin* (z udziatem
M. Battistiniego).

8. Wtorek 16 lutego ,,Ernani* (z udz. Battistiniego).

9. Wtorek 2 marca ,,Zemsta za mur graniczny.

10. Wtorek 23 marca ,,Romeo i Julia‘ (z udziatem Lckté
i Guardabassi).

11. Wtorek 12 kwietnia ,,Beniowski*.

12. Wtorek 11 maja ,Lucya z Lamermooru* (z udz.
Marceliny Sembrich-Kochanskiej).

udziatem Tosca

Ceny miejsc zesztorocznych z dodatkowa oplaty na rzecz emerytow Teatrow Warsz. Oplata z gory lub w 2-ch ratach.
. Bilety sprzedaja si¢ wytgcznie w Kasie Filharmonii (Moniuszki 5) od godz. 10 rano do 6 po pot.

Zwracamy uwage na podrecznik ,,Samo-
uczek Pl.v. Reussnera, zob. ogt. str. 5

FORTEPIANY,
PIANINA, PIANOLE,
ORGANY,
MELODYKONY

GEBETHNER IWULFF

Krak.-Przed. 17 ﬁ
758001

Warszawa,

Lecznica D-ra Tarnawskiego

«St. kolei
w Kosowie 5kl w Galicyi
w potud -wschodnich Karpatach, otwarta od 1 maja

do kofica pa/duermkl Leczenie wodg, dyet) (tak-
2e jarska i owocowa), kgqpielami stonecz., gimnasty-
kg i pr/yspowblame do zycia hyglemcz 1ego.

SALON ,,ARS”
Krakow, ulica $w. Jana 1 (I pietro).

Nieustajagca wystawa dziet sztuki i sprze-

daz obrazéw najznakomitszych artystow

polskich. Salon otwarty codziennie od 10
do 1 iod 2 do 5.

Denatrowany spievts:

Spnrytus staty w. puszk:ch

spirytusowe Iampy. palniki,
kuchenki, zelazkait. p. =~

B-cu WISNIEWSCY i

Foksal 18, Telefon 3080, . -

Tow. Akc.

ov- Ak Haherbusch i Schiele
poleca PIWO PILZENSKIE.

J. MIECZKOWSKI, Fotografia

Marszatkowska Il Telefon 16.81.

OBECNIE

oF KOZLOWSKI®

Telef. 39-9 NAJTANSZE ZRODLO: Lamp, Porcelany,
Fajansu, Szkta, Galanteryi, Nozy, Widelcy | kocielne i salonowe do $wiec i gazu

ZYRANDOLE

Najnizsze ceny. Reperacye

W ¥ = efc., etc. Wynajmuje nakrycia stolowe, pla- | Wielki wyboér.
Rymarska 7,760 =S« Nowacki tery, bielizne, krzesta, stoly. i odnawianie zyrandoli.

. | Zyrandoli.

W wielkim wyborze pryzmy krysztalowe do

Jedyny palnik naftowo-zarowy

bez wszelkich komplikacyi 60°/, oszczed-
nosci nafty. Komplet rub. 3.

KORALE PRAWDZ'WE czerwone, rozowe i biate
TOREBKI @i

PASKI DAMSKIE i dia dzicci w wiclkim wyborze

POLECA

STEFAN POREBSKI

Krakow, Rynek 32, linia C-D

Warszawa, Ttomackie 3.

A~ MANN

Fabryka zatozona w 1819 r. ———

Wyroby stalowe ostre, tylko w wy-
borowych gatunkach: Brzytwy.
Maszynki do golenia i do strzyze-
nia. Noze ogrodnicze. Sekatory.

OLSZOWA 14 .

CSHORYNASY Fattesmasars

I KAMIENI MEYNSKITY

WARSZAWA -PRAGA wSZeLKIE ARTYKURY MEYNSKIE.

TURBINY,TRANSMISJE i.t.p.

- Warszawa, Nowo-Senator. 7.
;) Telefon 60-29

Wyroby Siodlarsko-Rymarskie i Sportowe.

W.CIBRL3KLiS-la' LuDWIK sZuFa

KRAWIEC

KRAKOW TELEFON 671

J. WAPINSICI MAGAZYN JUBILERSKI "o frginisicte M 19
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BOGUSIAW HERSF

WARSZAWA-Marszatkowska 150

Telefon N 82-30

o
v

- Firanki, Stor

y

Bezplatna wysylka duzego, bogato illustrowanego katalogu FIRANEK, STOR,
ROLET, KAP, KOLDER.
Bezptatna wysytka rysunkéw i fotografii DYWANOW z cenami i kosztorysami.

» Rynek glow. linia AB rogul. Floryanskiej

KRAKOW" Magazyn Nowosci B. WIERZEJSKI ([ vevastimnen NSiegarnie Gebetnera i Wolfia

Kultywatorow sprezynowych W WARSZAWIE,
Ceny bardzo nizkie. Wybo6r wielki. Towary tylko polskie, krajowe. zastosowanych do wszelkich rodzajow Krak.-Przed. 15 Nowosienna g
o=== gleby i do r6znej sily pociggowej.
KAROLA SCHULZA w pren:::inli':;e pism
w Warszawie, ul. Sw. Barbary 10.

Przyjmuje chtopcéw analfabetéw i z poczat- krajowych i zagranicznych
Z INTERNATEM kami, i przyspasabia ich do wszystkich
$rednich zaktadéw naukowych. Szkola kta-

dzie gléwny nacisk na poglagdowos¢ w nauczaniu. Przy szkole znajduje sig
bogate muzeum szkolne, zawierajace przeszto 10,000 okazow do pogladowego

nauczania, ktére zwiedza¢ moga wszyscy, interesujacy si¢ wychowaniem miodziezy. Szczegblowe opisy przesylam na zadanie
ALFRED GRODZKI

ZA KLA D F R E B LOWS KI i :Zg\lvmc:;rikcnh:)(:ipg“:v7 lat. Warszawa, 33 Senatorska.

Zapisy przyjmuje si¢ codziennie od godz. 9 do 6.

Wy prébowanej

po cenach redakcyjnych.

Lekcye rozpoczna sie 2-go wrzesnia. I
NS
malri ord. klin. szp'tal: & k
Dr. 1. Wapinski .5 2. MARIENBAD 2%, s Fomepiancw

Nowosenatorska 10. Tele.oa 942. ChO!‘Oby Kwiatkowski, b. I Asystcnt kliniki~ chor6b ke | i Pianin

skorne i wener. Do 12 vano i od 5—8 w. ; e gt PIEKNA Nr 1 (r6g Alei
wewnetrznych Uniwersytetu Jagielloriskiego, ® § . Ujazdowskiej) tel. 170,65,

ngb $izd 4@3@&4 ordyn. od 1 maja do 1 paZdziernika.
v < v y

PLYN stosowany przy ogbélnem ostabie- Uznany przez powagi lekarskie, ja- Wyr6b laboratoryum apteki
Cenaflak. HEM EN A l THA K niu, matokrwistosci, ost. nerwéw ko dzielny $rodek krwiotwor- Magistra Klawe, Warszawa,
et i urekonwalescent.kazdego wieku.  ¢zy i pobudzajacy apetyt. 10 PL. Sw. Aleksandra.

najracyonalniejszy preparat Zelaza.

DO NABYCIA WSZEDZIE
REPREZENTACYA

Nachtlicht & KamienAski
Warszawa, Tlomackie 1,

Bracia LOPIENSCY roccia BRONZY maanyn Jiiinill, N2 15 SPRoIC0HSS

Redaktor Dr. JOZEF WOLFF Wydawcy: GEBETHNER i WOLFF

Redaktor przyjmuje we czwartki i pigtki, od godz. 1 do 2.— Rekopiséw pomniejszych | materyatéw rysunkowych. nadest. do redakcyl, nie zwraca sie

Druk Piotra Laskanera 1 S-ti, Warszawa



